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.a nemzetiségi kérdésről összeir
tak hihetetlenül sok cikket, könyvet, 
brosürát és tanulmányt, elmondott~k 
töméntelen zengő szónoklatot, előadói 
beszédet, kongresszusi szavalmányt és 
politikai dikciót. az ügy kétség
telenül meg is érdemli ezt az alapos 
meg'Vitatást, ezt a szorgos, mélyreható 
kutatást és a szélső vélemények, el
lentétes nézetek mérkózését, különö
sen nálunk, ahol az ország kevés ré
szél kivéve, lépten-nyomon ennek a 
kérdésnek hatását, különböző meg
nyilatkozásait érezzük. S még a naiv 
ideákban, az ügyetlen vélemények
ben és a hasznavehetetlen tanácsok
ban is meg kell becsülni a jóindula
tot, amelylyel az ország békezavaró 
jelenségeit meg akarják szeliditeni. 

De minden elméletnél, a történe
lem tanuságaira és a külföldi példákra 

Vidám történet. 
lrta: Biró .János. 

'Egy epés agglegénytOl hallottam ezt a 
történetet : 

NOtlen korában Szatler )Hhály nagyon jó 
barátom volt. Elválhatatlanok voltunk valóság
gal. Együtt jártuk az egyetemet - amikor jár
tuk - és együtt követtük el a fiatalság szo
kásos ostobas~ait. Különösen ez az utóbbi ho
zott közel egymáshoz bennünket. 

Gazdag sváb szülők fia volt, · valahonnan 
TemesMl, de ő már fajmagyarrá vnlt és nem 
irta Szatlernek 8 nevét. N agyon gyámolatlan 
Yolt szegény fiu. Egyszer hamis kártyások ke
zéből mentettem ki s. ettől a perctől fogva örök 
barátságot esküdött. En is nagyon megszaret
tem s azontul nem váltunk el egymástól. Kö
zös nlt a lakásunk, a pénzünk, minden gon
colatunk ... 

Mielőtt még az ügyvédi diploma 8 kezében 
lett volna, egyszerre csodálatosan megváltozott. 
Erősen hozzáfogott a tanuláshoz és az éjszakát 
magam bolyongtam keresztül, mert nem akart 
nlem jönni. Mondottam is· neki egyszer félig 
kOJBolya.n, félig tréfából: 

- To fiu, te szerelmcs Tagy, te házasodni 
készülsz. 

Szőke jámbor képe egész a fületöTéig vö
rös lett és ekkor már tudtam mindent. Osak
llgyan szerelmea TOlt és házasodni készült, 
•ert nekem nem szólt egy szót sem. Máskor, 
Jaa IZerelmee Tolt,. tőlem kért tanácsot, magam 
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J fektetett eszméknél talán jobban meg-( semmi fanyar alamizsna·izt. Az á.l
közelitette 8 nemzetiségi kérdés igazi Iam hatalom, a me ly ly el 8 politikusai 
megoldását egy rövid beszéd, amelyet szembeállifják, a magyar társadalom, 
Krassószörényvármegye alispánja mon· a melyet ellenségének szoktak: festeni, 
dott egy-két községházán, az árvíz- s a közigazgatás, a mely ugv szere-, 
károsultak részére jutott segélypén- pel az agitációban, miut az ő ~elnyo
zek azétosztása közben. Igaz, m&.ga az mója ", mindez testvérként jelenik meg 
alkalom is olyan volt, hogy közelebb előtte, s a mit ad, a mit adhatott, a 
hozta a falvak 1omán lakóit a ható- testvéri kötelesség megnyilatkozása
ságokhoz. A segélyosztás, amelyet a ként adja, s nem vár tőle mást, mint 
magyar állam és a magyar társada- éJ? olyan, ó.~zinte, nyilt testvéri ér
lom áldozatkészsége tett lehetóvé, min- zest. 
denesetre hálára nyitja föl _a;taziveket Igaz, hogy - bH.!' Istennek, -
és a m ... gnyilt sziv könnyen. 'iogadja nem mindenik nemzetiségi vármegyét 
bo a szaretet magvait De.· maga az ér oly sorscsapás, mint a minő ta
alkalom nem tesz mindent, - amint valy a Délvidéknek ezt 8 r€ szét érte, 
az ököritói . pénzkiosztásnak példája s igy a többinek nem nyilik a se
mutatta. Ott a nagy sokhig halogatott gélykiosztáshoz hasonló alkalma, a 
segélyadást nehány kapzsi, vagy k ö- mikor a testvériségnek aprópénzre 
zömbös ember várta, s vitte - ki 8 váltható ajándékait adiák át a ma
korcsmába, ki a takarékba. gyar :Ba1óságok. De ha ilyen kiemel-

Szép, szinte idillikusan egyszerü kedó, különös esetek ritkán vannak 
jelenet lehetett, a mikor a Krassó- is, 8 falu, a vidék élete azért bőven 
szörényi alispán megjelent a falu- ad más alkalmat, a mikor a közigaz
házán és a zöld teritős, kecskelábu gatás emberein keresztül barátsággal, 
tanyó-asztal mellett azt mondja a pa- emberségesen, szerétettel nyilatkozha
rasztoknak : tik meg a nemzetiségeket kibékitó, azo-

- KedTes atyámfiai I A jó test- kathozzánk kapcsoló érzés. Elismer) ük, 
vér nem hagyja el a testvért a baj- nagyon nehéz, végtelen türelmet, szinte 
ban . . . . emberfölötti ideálizmust kiván ó mun k ~. 

Ebben a pár szóban, ugy, és ott, a Nehéz, mert meg kell küzdeni azok
hol és 8 hogyan mondták, benne van kal, akik az ellentéteket hin~ik s a 
a nemzetiségi kérdésnek nagy darab kiknek talán könnyebb a nép lelké
orvossága. Tapintt~.tosabban, okosab- !!ez férkőzni, mint a rideg, gyakran 
ban alig lehetett volna a segélyt adni. büntető szerepre hivatott közigazga
Hogy ne érezzen abban semmi gő- tásnak. De a szerep nem lehetetlen és 
göt, semmi lealázó nagylelküséget, · nem utópisztikus. A krassó-szörény--korrigáltam a szerelmes leveleit, mert ő bizony eJidegenitlS vonás volt a száj& körüJ, az meg 
ebben is gyámolatlan volt. Mindez egy pillanat épen rosszul hatott rám, hogy töJ:bször meg· 
alatt megfordult a fejemben és ránézve zavarodott csókolta előttem a vőlegényét. 
arcára, igy folytattam komolyan és szavaroba Mikor együtt hazafelé tartottunk, barátom 
keserüség vegyült : · az egész uton várakozva nézett reám. V árta, 
-El vagy veszve fiu tökéletesen. Elment az ~ogy véleményt mondjak a menyasszonyáról. 

a kis eszed végkép? Nyügöt akarsz venni ma- g 8 én tudtam ezt, de jót nem voltam képes 
gadra, mihelyt az iskolából kikenilsz? Mond, mondani, rosszat pedig nem akartam. Mit i& 
öreg pajtás, kedves pajtás, mi lesz veled, ha értem volna vele, ha el is mondom a vélemé~ 
meghá.zasodol? Azt csinálja veled egy asszony, nyemet. Nem szóltam hát semmit. 
amit akar és tönkremégy, erkölcsileg, anyagi-
lag, vagy mindenképen. v agy papucshős leszel Mikor elváltunk egymástól,· csak ennyit 
és ez megváltás lesz a számodra. mondott tréfásan : 

A választottját még nem ismertem, de is- - Javíthatatlan n0gyülöl6 vagy ... 
mertem öt és azért beszéltem igy. Kétségbe· · E~zy hónapra rá meg volt az esküvő és 
esve nézett rám és mintha könnyes is lett én voltam a völegénynek egyik tanuja. A 
volna a szeme, amikor felelt. Csak ennyit tu· fiatal pár nászutra indult rögtön Olaszor-
dott mondani : szágba és hat hónapig nem ballottam róluk 

- Ha tudnád ... ha ismernéd... semmit. Mikor hazajöttek, Szatler felkeresett. 
Nem epéskedtem tovább, mert nem akar. Mindjárt arról kezdett beszélni, hogy milyen 

tam meggyülöltetni magamat. Igy szóltam hát : boldog, mennyire sz.ereti a feleségét, majd 
- Igazad van Mihály, igazad van. Mert ragyogó aroeal! meghatva Il'!o~dotta el, hogy 

szerelmea vagy és mindig annak van igaza, fél év mulva örvendetes esalad1 eseményt vár. 
aki szerelmes. . Azután karonfogott és vitt magával ebédre. 

~eg hatva ölelt meg és azt kérdezte, hogy f A felesége talán ·még szebb vo]t, mint 
barátJa maradok-e 1l .. • ·~lánykorában, de az a bizonyos ellenszenves 

· Mikor az ügyvédi vizsgát letette, elvitt a vonás most is állandóan ott tanyázott a szája 
menyasszonyához. Bemutatott, mint a legjobb körül. Az én szegény barátom az egész ebéd 
barátj{lt és amint a leánynyal beszéltem, feszült alatt aggódva ügyelt a felesége minden moz~ 
figyelemmel nézett az arcomra. A leány erősen dulatára. Elleste minden óhajtását, apró szi· 
kifejlett, szép leány volt, de akármilyen barát- vességeket tett neki és az asszony - akinek 
ságos és szeretetreméltó igyekezett lenni hoz· formás termetén még nyoma sem volt e 
zám, nekem mégsem tetszett. Valami bántó, leendő anyaságnak - meg se köszönte. Mintha 
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--------------------------------------~------vármegyei beszéd hangja, akármeny

oyire measze csendült az meg, arra 
mutat, hogy a nemzetiségi kérdést 
nem a tudósok fogják megoldani, ha ... 
ne:n az a közigazgat!i~, am~lynek em· 
bereiben a nép fölismeri a szeretetet, 
a jóind•Jlatot, a testvéri érzést. 

Kun Béla (.lusth-pá.rti): Blanár Béla teg- jelentené a nemzetiségi vidéken lakó magyar
napi beszédével polemizál és tiltakozik a köz- ságra. Könnyen megtörténhetik, hogy nagyon 
igazgatás államositása ellen. A közigazgatás megbánnők a reformot és az alkotmányos 
reformját oly értelemben tartja szükségesnek, szempontok mea!lzésével is visszacsinálnák a 
hogy a fegyelmi hatáskör a főispán kezébiU dolgot. 
kivéteesék és a független közigazgatási biró- .. , Justh Gyula; Ha mindenki igy gondolkoz
ságra ruháztassék. Követeli a.z általános, egyenl<S, nék, a jobbágyok még most sem volnának fel
titkos választói jogot. Sürgeti a jegyzők és szabadítva. 

Két hónapos indemnitás. 

segédjegyz6k helyzetének javitáeát. A gver- Kovácsy Kálmán : Meg kell vámunk a fo
mekvédetem hathatós fokozását kivánja. Fel- 1 kozatos fejlődé~t s a lassu meg-magyaro
hívja a kormány figyeimét a közegészségügy l sodást. 
hátrányaira. Ezek után védelmébe veszi a sajtót Justh Gyula: Hatvan év alatt eleget fej-

- A k6pvisel6ház ülése. - Szuhányi Ferenc támadásaival szembdn. Majd lődhettünk. 
ismét visszatér a közigazgatlis hibáinak felao- Sümegi Vilmos: Ez nem függetlenségi po-
rolására és ostot·ozza a válas'l.itási visszaélése· litika. Tiszának udvaroll 

Budapest, llpri1is ~. ket. Beszél ezután a városok segitéséröl, amire Kovacsy Kálmán: Mindig önzetlenül azol-

Távirati tudósltás. 

A képvisel6házban ma lanyha érdeklődés sajnos, pénz nincs, mert mindent elnyel a csá- gálta a függetlenségi politikát. N em fogad el 
mellett falrtatták a· belügyi költségvetés tár· l szár h~dserage, mely az összbirodalmi célokat se tani~st, sem fenyegést s~I?-kitől. Szüksé_ges:. 
gyalását. Erdekesebb volt az ülésnek napirend l szolgálJ~· . . . . nek tartJa, hog~ a magY.ar IfJus_~g ne.mzet~ 

. • Elnok figyelmezteti szolót, ho~y ne vonJa nyelveket tanul;on és kozvetlenul tudJOn érmt-
el01tt része, .amelyben a !láz elhatározta, hogy . bele a vita keretébe a koJ•ona viselöjét kezni a néppel. Szóvá teszi a föváros környé· 
e h6 9-24 Ig nem tart ulést, Lukács László l Kun Béla: Hosszasan beszél ezután a vá- kén fekvli községek viszonyait és nagy Buda
pénzfigyminiszter pedig ujabb két hónapi in- rosok helyzetéről és példákat sorol fel és pest tervét, melyet megvalósitani · szükséges
demnitásról szóló javaslatot terjesztett be. . számadatokat arra nézve, hog_y m_ennyire rá- nek. és üdvösnek tart. A javaslatot nem fo· 

A képvisel6ház mai ülésórlil részl&tes tudó- szorn.ln~k a városok _az állami segelyre. Hatá· gadJa el. . . 
't:í k kö tk: ö. rozatl Javaslatot nyuJt be a városok segélye- N egyed báromkor a VItát félbeszakltottá.~ 

81 sun 8 ve ez · zése érdekében. Megállapitották 8 holnapi ölés napirendjét és 
• Berzeviczy Albert elnök 10 óra után nyitja Sziinet után Lukács György állott fel szó- ezzel az ülés véget ért. 

meg az ülést. A jegyzőkönyv hitelesitése után . lásra. A baloldalról rögtön kiáltozni kezdtek : 
az elnök javaslatára elhatározza a Ház, hogy j - Darabont. Gyerünk ki. Nem hallgatjuk 
Lévay Lajos báró összeférhetlenségi ügyében a meg. 
zsüri kisorsolása husvét utáni második ülésen l A balolrlali képviselők felemelkedtek a 
történik mt>g. Javasolja ezután, hogy a Ház 1 helyeikről és kivonultak a teremhOL Ugyanigy 
régi szokásához hiven két hétig szünetet tart- 1 cselekedett'IPz ujságirói karzat egyrésze is. 
son a husvéti ünnepek előtt és után. Minthogy 1 Lukács György a közegészségügy egyik 
a görög husvét is összeesik evvel, helyesnek \legnagyobb kérdéséről a tüdővész elleni küzde· 
tartaná, ha a Ház husvéti szünete április 9-töl · lernről beszél. Hosszasan fejtegeti, hogy a ma
befujezőleg 24-ig tartson. Tehát a legközelebbi gyar társadalom mennyire közönyös, holott a 
ilés április 25-én legyen. {Helyeslés.) tudomány megállapította, mennyire fontos a 

A Ház ilyen értelemben határoz. társadalom részvétele, mint preventiv védeke-
Elnök jelenti, hogy Nadányi Lajosnak en-· zés. Csak ez hathat közre a betegség elleni 

gedélyt adott sürgős interpelláció beterjesz- küzdelem eredményes~égére és csak igy érhető 
tésére a szudricei görög-keleti leJkésznek az el a halálozások arányszámának csökkenése. A 
ottani elemi iskolában tanusitott magyargyülöl6 ! külföldi országok telve vannak népszanató
Tise1kedése tárgyában. · l riumokkal, m!\r az iskolában tanítják, már az 

Lukács László pénzü~yminiszter beterjeszti iskolákban nevelik a gyermekeket a védeke · 
az 1911. évi indemnitásnak junius végéig, való 1 z.ésre. Mi e tekintetben nagyon hátra vag~unk. 
meghosszabbításáról szóló törvényjavaslatot. l A szanatóriumok száma emelkedett ugyan oz 

A javaslatot a pénzügyi bizottság elé utóbbi években, de ez méll mind nem elég. Az 
utalják. . állami támogatásra oly ot·szágban, ahol a tár-

Naptrend szerint következett a sza1,ada1- sadalom részvétele csekély, fokozott mértékben 
~ak és vé,djegyek idöleges védelméről szóló van szükség. Miután a költségvetésben látja a 
Javaslat tárgyalása. . kormány jóakat·atát és jóindulatát· e kérdésben, 

Mocsáry Sándor elOadó ismerteti a javasla- a költségvetést elfogadja. 
tot és elfogadásra ajánlja. Utána Kovácsy Kálmán a nemzetiségi kér-

A Javaslatot a Ház általánosságban és désről beszél. A nemzetiségek látszólagos nyn-
részleteiben vita nélkül elfogadta. . · gal ma nem jelenti azt, hogy már most megbé~ 

Következett az állami költségvetés tárgya- kültek és barátaink lettek. A vála.sztójog radi-
lása. kális kiterjesztése 8 legnagyobb veszedelmet 

VIDÉK. 
Bojlcottalt tervpály hat. Gyuláról jelentik: 

Gyula város képviselötestülete még a mult év 
nyarán elhatározta, hogy a rozoga városháza 
ujjáépítésére mintegy 300 ezer korona elöir'liny
zott építési költséggel tervpályázatot hirdet. 
Ugyanez a közgyűlés megválasztotta a beérke
zendO tervek és költségvetések elbírálására hi· 
vatott bizottságat is; egy ben elhatározta fel
kérni a kereP:kedelmi mioisztert és a Magyar 
Mérnök- és J~pitészegyletet is, hogy a Liráló
bizottságba egy- egy tagot küldjön ki. A mér
nök- és épitészegylet formális okok miatt boj
kott alá helyezte a pályázatot azért, mert a pá· 
lyázati feltételek, illetiHeg a pályamunkákra 
kitűzött honoráriumok messze roögötte marad
tak az egylet által megállapitott árszsbályzat
nak. Az egylet fölszólította tagjait, hogy a pá
lyázaton ne vegyenek részt. Midön a bojKott 
dacára a március l én lejá1~t pályázati határ
idOre beérkezett 15 pályamü elbirálására a pol· 
gármester irá.,ban, majd személyesen fölkérte 
az egyletet egy biráló szakértö kijelölésére, ezt 
a Mrelmet ismét visszautasitották. A Mérnölr
és l1:pitészegylettel hallgatólag szo]idaritást vál
lalt a kereskedelemügyi miniszter is és szintén 
megtagadta a szakértö kinevezését a bíráló-bi
zottságba. Mindezek következtében a beérke-

minden gyöngédség a férjét/51 természetes, ma- ejtene sulyos, nagy sérelmet, hanem egy ke· De azért nem tett semmit, csak állott a 
gától érthető dolog lenne.· letk:ezö életet semmisitene meg: a fiáét... középen, Ü'!eges szemekkel. Az ifju, a kamasz 

Ugy április közepe lehetett akkor és ebéd ... Két hét mulva egy délután ismét el- menekült. Eszre sem vette. · " 
vé[;én szölőt kiván az asszony. jött értem Mihály. Azt mondta, hogy meglepi - Mibály, szóltam én, kedves pajtá.som.' 

- Édes szivem, szólt a férje gyöngéden, velem a feleségét, aki azt hiszi, hogy 6 csak A bűnös asszony, aki reszketve huzódott 
honnan vegyünk most szőlőt. Talán nincs egy este jön haza Rákosfalváró], ahová egy kli· meg a papliligon a fejét elrejtve, egyszerre föl-
~ürt sem egész Budapesten. ense hívta ki. Vooakodtam elmenni, de 6 va- eszmélt. Erezte, hogy van itt valaki, aki nem 

A Jósággal kényszeritett •.. Benyitottunk az elO- engedi, hogy megöljék és erre kitört belOle a 
z asszony csak ennyit mondott, elnyujtva, azobába zokogás. 

panaszosan, ~en!egetőeo: . 1 - Egyedül van a feleségem? - kérdezte A megcs.alt férj is föleszmélt A gyilkos 
- Megktvántam. a szobateánytól. . vágyakat, a dühöt, legyőzte benne a bánat, 
S a férjét mintha kicserélték volna. Ag- - N em, - válaszolt ez, a fiatal ur van a keserüség. Megszólalt, a hangja a szivembe 

gódó arccal adta ki a rendeletet a cselédség- nála. markolt. 
nek:, hogy szöl6t kell keriteni akárhonnan és a - Az unokafivére jött látogatóba, szólt - Miért tetted ezt velem? ... 
következő .percben a hányan csak voltak a há~~ Mihály mosolyogva. Latettük a kalapot, botot, Az asszony térdeo csuszott feléje, fölné-
ban, 8nny1felé sza~adtak, hogy szölöt keritse· azután keresztül mentünk a szobákon. Vastag, zett rá és miközben a kezét csókolgatt!l, a 
nek. Ekkor már VIlágosan éreztem, hogy gyü- drága perzsaszőnyegek fogták fel a lépésünk halálos félelem öntudatlanságában szinte bu-. 
]ölöm az asszonyt. neszét. SzefSény barAtom mosolyogva ment előt- tán, hízelegve, reménykedve, félelmes asz-

Rövid idő mulva együtt maradtunk izat- tem. A legutolsó szoba ajtajához értünk én a szonyi ravaszsága ösztönével csak egy szót 
lerrel, akkor azután elmondotta, hogy ami- háta mögött voltam pár lépésnyire. mondott: , 
lyen állapotban van a felesége, borzasztó be- Egyszerre visszanézett reám. Az arca sá· - Megkivántam! , 
teg lenne, ba nem adn&k oda neki, amit meg- padt volt és a kifejezés, ami elömlött rajta, S a rutul megcsalt ember keze nem csa-
kiván. Hogy honnan szedte magába szegény szinte megfligyasztotta a vért bennen;t.. pott le. Nem is emelte fel a kezét, mert az asz-
ezt a végtelen ostobaságot, azt máig sem tu.. Odaugrottam hozzá, hogy a karJaimba ve- l szonY, csókolgatta .. 
dom. Az asszony hitette el vele, vagy más gyem, de 6 nem várta meg, amig hozzá érek. En pedig siettem onnan, hogy vissza ne 
de Szatlerné minduntalan visszaélt férje egy- Berugta az ajtót és velem együtt megállott térjek soha többé s amint végigholadtam az 
ügyüségével. Ho) egy drága ruhára, vagy ék- a küszöbön. · utcán, kacagtam folyvást,. hogy a köon.Y is ki
szerre, hol máe )ehetetlen dolgokra mondta : Amit akkor láttunk azt lehetetlen volt hullott a szememböl. A Járókelők, aka hal
megkivántam. Es Szatler lehozta voLna a télreérteni. .. Az asszony' meg egy kikent-ki- lották, azt hitték, hogy őrült vagyok. Pe
csillagokat is az égről, mert máris apá- fent kamasz... '· dig dehogy voltam örült. A történetemnek 
•ak tartotta magát s ugy. érezte, hogy meghal, S?..ótlanul, ingadozva lépett 8 szoba köze· Yége s ön oem ~lja kacagtatónak. De ha 
ha reményében csalatlr.ozzk. pére, én mindenütt mellette. Azok pedig resz- ott lett volna, amikor az az egy szé el-

. Ugy érezte, h?gy ha nem teljesitené azt, kettek halálos félelemben, mert a tehetetlen, haniZOtt • • • 
a:mt az asszo.ny klTán, nemcaak a feleségén jámbor Szatler nlósággal rettentő Yolt. 

....... 
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rálva. A képV!selötestulet most elhatározta, . bantóanyaggal és a hozzá való ágyukkal már l B d t -l · 1 fk. A ké · ... tJC" r· ~.t-
hogy az egylet és a kereskedelmi miniszter . . . . .. i u apes ro Je en l • PVlS'+'ul J.Ze"' 
szakértője helyett maga kér fel két neves fő- felsz~relték. Newyork tengeri kikötőJének osszes r sek felemelését célzó mozgalom ma to-vább 
városi m~é~itészt, Torbát Ernőt és ~ack ~stvánt f erödt~vényelt. Fort-H_ancock, Sandy4 Hook, Fort- l folyt. Az ivet ma _is sok képviselő irta ·alá. 
·és a leköszont Szarvasay Arzén muszalu taná· Hamilton és Fort-"Wadsworth már hetek óta f Justh Gyula, Hollo Lajos és Batthyány Tíva
CS?S hel:yett be_~á~_ssztot~ Bé.lint Imre állam- ezzel az uj védelmi eszközzel rendelkeznek és i dar gróf azonban kereken megtagadták az alá
~pl~szeti mérnokot a bizottságba. A város egy- Európa összes államainak minden flottája sem · á t u t tett A · Alb t óf _ 
JdeJuleg a szaklapokban közzéteendő hirdet- . . . .. Ir s · gyanez e pponp er gr , ez 
mény utJ"án értesiti a pályá ók t h _. tudná ezentul fiz tengeri martföldnél kozelebbre zel a kijelentéssel: 

z a ' ogy amen y k · l' · N k k"k""t"._ ·'t nyiben a biráló-bizottságban történt ezen vál- meg öze ttem ewyor l o vJe • - Mindaddig, amig a legfontosabb áll~ 
toztatás m~att páJyázat~~at_ ne.m ~!ln~~ fen.n, szükségleteínket restringálni vagyunk kényte-
pá1yaterveiket f. é. ápnhs 20-Ig JeligéJuk koz- ]enek, szó sem lehet a képviselői fizetések fel· 
lése és a tervek feladatásáról szóló postai ve- lé é ől · 
vény bekü)dése ellenében visszavonhatják. A A fu""ggetlense'gl· pa'rtok fuzl"ólia eme s r . . . .. . 
pályamüvek megbiráiásának határideje má- a • Ma déhg 232 alátrás volt egyutt. Bejelen-
jus 15. _ A kormány és a képviseUSk t"'lzetés· tették a dolgot a miniszterelnö knek és Berze-

Csanádmegye és 1 tisztviselők. Makóról je- emelése. _ viczy bázelnöknek. Berzeviczy rokonszenvvel 
lentik: Csanádmagye mai, folytatólagos köz- fogadta a mozgalmat. 
gyűlésén foglalkozott azzal a törvénytervezettel, . TAvirati tudósitAs. Éjjel jelentik Budapestról: A képviselök 
amely a vármegyei tisztviseUík fizetésrendezé- Budapest. Aprilis 4· fizetésemelésére índitott mozgalom ezuttal se 
sét foglalja magában. A közgyülés állást fog- A függetlenségi pártok fuziójának eszméje' fog eredménynyel járni. A kormánynak ugyan-
lalt a szervezet ilyen formája ellen, mert az ismét felmerült a parlamentben. De sem ez, is llZ az álláspont.ia, hogy a tervet jelenleg 
alispán és a főjegyző nem juthatnak az V. sem az ujabb indemnitásról szóló javaslat, sőt nem helyesli és ezért ebben . az irányban sem-
fizetési osztályba. Elhatározták, hogy telírnak mit se fog tenni. a husvéti szünet se érdekli most a képviselö-
a parlamenthez és azt ;k?rik, hogy a javaslatot 
módositsák ilyea értelemben : a fizetés legma
gasabb osztályába való jutásra egyedül a szol-

. gálati idö legyen mértékadó. Hasonló határo
zat meghozatalára a többi vármegyéket is föl
kérik. 

Dreadnoughtok alkonya. 
- 'Uj robbantó lövegek. -

TAvírati tudósítá& 

"'•·ct április 4. 

A falánk tengeri szörnyetegek : a dread
noughtok megkapták pusztitó szerüket, az ame
ri-kai Unió ágyuit olyan uj robbantószarrel tud
ják megtölteni, amelynek borohái szétzuzzák a 
legvastagabb hajépáncélt is. 

Dunn W. Beverly, volt tüzérezredes, aki
nek a robbantó technika terén nem egy szá
mottévő találmánya van, néhány hónappal ez
elOtt föltünő hirrel lepte meg az Egyesült-Ál~ 
hunok kormányát. Bejelentette, hogy egy uj 
robbantőszert talált föl, amelynek kipróbálására 
bi.zotíság kiküldését kérte. 

Sandy· Hookon, az amerikai szárazföld előtt 
fekv6 kicsiny szigeten teljes visszavonultságban 
és titokban heteken át foglalkozott négy nagy
rangu katona az uj robbantóanyag kipróbálá
sával és arra az eredményre jutott, hogy a "D .. 
nevü explóziós anyag felülmulja ~emcsak a 
nítroglicerint avagy e melinitet és ekraziót, ha· 
·:nem még a j o pán ok simozéját is. A "The 
World .. riportere ennek a bizottságnak az egyik 
tagjától az uj robbantóanyagról a következöket 

·tudta meg: 
A D explózió& anyag az eddig ismert ösz

szes robbantőszerek között a legborzalmasabb 
hatásu. A bomba, amelyben a robbantószemek 
hatvanöt fontja van, ezernegyvenhat font sulyu. 
Ezt ·a hatalmas lövedék et egy tizenkét in es 
(egy incs : két és fél centiméter) átmérőju 

ágyu· tiz tengeri mérföldre még célba veti. 
Sandy-Hookon egy ilyen lövedék keresztül vá
gott egy tizenegy és fél incs vastagságu kü· 
lönös keménységü acéltáblát és csak azután 
robbant föl. Ennélfogva a lövedék · átjárja az 
eddig elért legvastagabb hajópáncélt, még a 
ireadnoughtokét sem kivéve. Egy több láb vas· 
tagságu igen laza (tehát lövedékek számára ne-
hezen átjárható) földsáncot egy ilyen bomba 
átszakított, azután fölrobbant és akkora terü
leten pusztított, amely megfelelt volna egy tel
jes ezred harovonalának. 

Az exploziós anyag összetételéről tc;,rmé
azetesen nem nyilatkoznak, elég tudni annyit, 

ket annyira, mint a fizeté1:1emelés iránt támasz
tott mozgalom. U gy lá.tszik azonban,. hogy 
ez meg a kormány álláspontján máris met:.fe

neklett. 

ldai politikai távirataink a következök : 

Lukács indemnitáai javaslata. 

Lukács László pénzügyminiszter ma tör- ' 
vényjavaslatot terjesztett a Ház elé, a maly ly el · 
az indemnitásnak junius végéig való kiterjesz- ' 
tését kéri. A törvényjavaslat ez: 

1. §. A 1911. évi első négy hónapjában vi
selendő közto:>rhekről és fedezendő állami kiadá.4 

•• 

sokról szóló 1910. évi XIX. törvénycikk hatálya 
1911. év junius hó végéig kiterjesztetik:. 

A függetlenségi pártok fuziój a. · 
Budapeströl jelentik: A belügyi vita szó· 

noka holnap PolÖnyi Géza lesz, aki részletesen 
és beha1 óan kiván foglalkozni a költségvetés
sel. A függetlenségi párton is vannak, akik 
aggódva néznek Polónyi beszéde elé. Az a hir 
terjedt el, hogy Polónyi ismét sürgetni fogja a 
függetlenségi pártok fuzióját. Ezt a szándékát 
közölték Justh Gyulával, aki et•re a következö
ket felelte: 

- Ha a két párt programja az általános 
választójogon kivül is m.inden kérdésben fedi 
egymást akkor szivesen egyesülünk, de az ag• 
ráriusok és a plutokrácia szekerét nem fogom 
tolni, mint a Kossuth-párt egy része. Erre nem 
vagyok kapható. · 

Hir szerint Polónyi a reform klubot is tá
madni fogja, amikor is a Justh-párt egyik al
elnöke veszi védelmébe a klubot. 

A miniszterelnök Bécsben. 

2. § Az Ü387. évi XL V. t.-c. 4. § 2. és 
8. pontja hatályon kivül helyeztetnek s azok 
helyébe a házadó alá tartozó ingatlanok tör
vényszerü legkisebb értékének megállapitása 
céljából a törvényhozás további intézkedéséig. 
a következO rendelkezésAk lépnek : Budapestról jelentik : Khuen miniszter-

' elnök a belügyi költségvetés letárgyalása után, 
A házbéradó alá tartozó házaknál a m.eg· tehát előreláthatólag a holnapi nap folyamá.n, 

elözö évben a házbéradó alapjául szolgáló nyers a vita elhuzódása esetén p~;dig egy nappal ké
jövedelemnek a) Budapest székesfőváros egész sőbb utazik Bécsbe. A miniszterelnök utjé.nak 
területén tizenháromszoros összege ; b) olyan elhalasztódása következtében a bécsi tárgyalá
helyeken, melyek az 1909. évi VI. t.-c.- sok is halasztást szenvednek. 
9. és 10. §-a értelmében általános házbéradó 
ah\ esnek tizenkétszeres összege; c) mAsutt ki
lencszeres összege. 8. A házosztályadó alá tar
tozó házaknál az előző évi házosztályadónak 
hatvanszoros összege. • 

Az 1887: XLV. t-cikk 4. §-a utolsó be
kezdése olyképp módosittatik, hogy a házbér· 
adó alá tartozó ingatlanokról oly adóbizonyit-o 
ványok állitandók ki, malyekben a házbéradó 
alá tartozó ingatlanokra nézve az el5ző évi 
házbéradó alapjául szolgáló nyers jövedelem van 
kimutatva. Végül az 1887. évi XLV. t.·cikk 5. 
§-a második bekezdése olyképp módosittatik, 
hogy az 1881. évi XXVI. t.-cikk 25. §4 ában 
érintett tudományos intézetek és. köztanintéze
tek házbéradó alá tartozó ingatlanaik értékelé· 
sénél a házbéradó alapjául szolgáló jövedelem
nek.· a) BudapéSt székesfővárosbau tizenhárom
szoros összege helyett annak . tizenké tszeresé
vel; b) olyan helyeken, mdyek az 1909. évi 
VI. t.-o.- 9. és 10. §-a értelmében általános ház
béradó alá esnek; tizenkétszeres összege helyett 
annak tizennégyszeresével, c) másutt kilencsze
res összege helyett annak nyolcszoros összegé· 
nl ~,;ámítandó. A jelen szakaszban foglalt ha
tározatok mindazon illetékek megállapitásánál 
megfelel6en alkalmazandók, melyek e iörvény 
hatálya alatt kerülnek elsöfoku kiszabás alá. · 

A munkapártértekezlete. 

Bud8pestról jelentik: A nemzeti munka
párt holnap este fél 8 órakor értekezletet .tart, 
amelyen a honvédelmi tárca költségvetését fog
ják tárgyalni. 

A román belügyminiazter az erdélyl_ro-
. mánokról. · · 

Bukare~tból jelentik: A kamarában most 
folyik a trónbeszédre adandó válasz vitája. 
Marghiloman belügyminiszter tegnllp válaszolt 
a konzervatív pártnak arra a vádjára, hogy a 
kormány nem törődik az erdélyi románok . -sor
sával. A belügyminiszter többek közölt ezeket 
mondta: 

- Az igazság ebben a kérdésben az, hogy 
a mi államunknak a hegyeken tul lakó fajro
konok ügyébe oly kevéssé szabad beleavatkoz
nunk, amily kevéssé csak lehet. . Engednünk 
kell, hogy a magyarországi románok sajá.t ere
jükből fejlödienek. Ez a legjobb _szolgálat, amit 
nekik t~hetünk.. 

A belügyminiszter ezután visszautasitotta 
azokat a vádakat, mintha a kormány befolyá
solta volna a választásokat. 

··- / 
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A pornografia ellen. 
(Oruágos nyomozás & szenuyil:&tok kiir

tására.) 
Távirati tudósitú. 

• Budapest ip~ms t. 

Az utóbbi időben a rendesnél is marészeb
ben és sürübben jelentek meg bécsi és berlini 
lapokban, de más németországi és ausztriai aj
ságokban is olyan hirdetések, hogy Magyaror
szágon Ottaván, ·versecen és Pozsonyban por
nografikus fényképek és nyomtatványok kap
hatók. Az osztrák és német rendőrségnek fel
tűnt a sok hirdetés, megfigyelte a postakülde
ményeket és néhány, a jelzett ·helyről érkezett 
csomagokban tiltott képeket és könyveket talált 

A2. osztrák és német rendőrség erre átirt a 
budapesti fökapitányságnak, a rendörség pedig 
az illetli városok rendórségének, de azok !lern 
tudtak boldogulni a dologban. Erre a belügy
miniszter felhatalmazta a budapesti rendőrsé· 
get, hogy az egész ország területén nyomoz
hat. A budapesti rendőrség mintegy tiz nappal 
ezelőtt kezdte meg a mnnkát. llindilárom helyre 
elküldte egy-egy tisztviselöjét néhány detek
ijvvel. 

Ugyis mindegy, eláruihatom önnek, hogy fo
togt•afiai lemezeink is szép számban vannak. 

Geguss nyomban igénybevette a pozsonyi 
rendőrség sP,gitségét, egy bizottság kiszállt a 
könyvesboltba., ahonnan harmadfélezer darab 
pornográf képet és iratot foglaltatott le. Braun 
Kurtot .a rendőrség még ugyaua.zon délután ki
hallgatta és letartóztatta. 

Itt emlitjük meg, hogy Frank Frig,Yest, a 
minap Budapesten elfogott pornográf könyvke
reskedi'H ötszáz korona kaució ellenében ma 
szabadlábra helyezték. Ü gyénelt tárgyalása ápr. 
19-én lesz. A rendőrség tiz fhrre kitiltotta Bu
dapest területéről. 

Éjjel jelentik Pozsonyból: A po~sonyi 
rendőrségen nagy izgalmat keltett Lebner Gyu
lának a város első detektivjének hirtelen fel
függeszté~e. A felfüggesztés azért történt, mert 
a vizsgálat során kiderült, hogy a lefog lal t 

pornografikus könyvek a ket·eskedők számára a 

detektiv eimére érkeztek. 

Meggyilkolta 
a fegyenctársát. Ottavára és rarsecre Keresztessy Gyula 

rendörfogalmazó utazott. Ottavai leleplezéseiről Szökés a fegyházból.: 
már beszámoltunk Japunkban. Ha.sonlóa.n ered- - Al; Aradi Köztanu tudósitójától. -

ményes volt verseci nyomozása is. Nagybecskerek, áprilih f. 

Versecen n·ettl Vilmos, a pángetmán Süd- Megir1uk, hogy a nagybMskereki királyi 
Ungarisebe Zeitung szerkesztóje a tilos áruk ügyészség fogházából megszökött egy Uzurov 
terjesztője. Kétségbe volt esve, mikot meg- Szvetozár nevü rab, akit az esküdtbiróság leg
tudta, hoJy miről van szó, s csak azért kö-, utóbb szándékos emberölés büntette miatt 12 
nyörgött, hogy a rend6~~g ~gy közö.lje a nyil- évi feKvházra itélt s aki vizsgálati f?gságban 
vánossággal, hogy pol1tlka1 okokbol tartott volt a n~ybecskereki fogházban, m1g a reá 
nála házkutatást. Geigert és \\~ettl-t följelen- kiszahott büntetés jogerőssé válik. A szöke
tették az antalfai és verseci járásbiróságnáL vény bámulatos vakmerőséggel, gyorsasággal 

Pozsonyban egy régi könyvkereskedőcég 1 és ügyes~éggel hajtotta végre szökési tervét, 
létezik, Dabrovácz István, amely kiilföldi, kü- l amelyr·e a jelek szerint már régen készülhe
Jönösen német és balkán lapokban hirdeti fess j tett s csak alkalomra várt, hogy te.rvét keresz· 
szép alakjait. Ez a cég már régóta gyanus volt ' tülvigye. A szökést érdekessé teszt az, hogy a 
a helyi közbiztonsági hatóságnak, de olyan elő· i börtönőrök azonnal, alig néhány pi~.lanat mulva 
kelő öreg urakból állott a vevőközönsége, hogy i észrevették Uzurov szökését, s tustént a leg
bizony az ottani rendőz·ség nem igen mert ki- : nagyobb hajsza indult meg a szökevéuy után, 
kezdeni vele. ! de miaden csendőri, rendöri é·s fogkázőri hajsza 

Azonban tegnap beállitott Geguss kapitány ! és kutatás mellett sem sikerült eddig a szö
a boltba. Levette a csiptetőjét és félrehívta a . kevényt elfogni s nincs kizárva· az eshetőség, 
cég egyik tulajdonosát, Ringbauer Károlyt. Va- l hogy ezurovnak sikerülni fog a határt elérni 
lami sejtelmesen édeset sugott a fülébe, a cég· j s átszökni 5zerbiába. A szenzációs rabszö· 
főnök megértette a suttogást és elvezette egy i késről a következő részleteket sikerült meg
kis kabinetbe, ahol már ült is néhány !)OrDO· tudnunk: 
gráf-kedvelő, akik ugy belemélyedtek az illusz- Uzurov Szvetozár tipikus és ugy látszik, 
trációk és irások tanulmányozásába, hogy észre javítbatatlan g~nosztevő vclt, aki megjárta már 
sem vették a jövevényeket. A kapitánynak is j a börtönlakók egyik legrégibb gyüjtöhelyét, Vá
széket adtak. Gegusa átnézte a raktárt, alapo- cot is ahová gyilkosság mitt került néhány 
san áttekintette az egész készletet, kiment és évre. Uzurov, ald huszonhat éves és beoorai 
azt mondta a kereskedőnek: juhász, tavalj ősszel került ki Hollósi Mátyás 

- Uram, ez pornográfia. keceli illetőségű rabbal együtt a váci fegyház· 
- Hát mit akar az ur, polygiott hibliát? ból. A két fogyházviselt ember a kiszabadulás 
- Igen, én pornográfiát akartam, csak- után elhatározta, hogy a Délvidéken kezdenek 

hogy nem olvasás, hanem lefoglalás céljából. uj életet. Tavaly októ'Jer hó 16·án Felsó
A kereskedő erre más hurokat kezdett muzslya határában egy vizlevezető csatornában 

pengetni. meggyilkolva találták Hollósit. A feje szót 
- Pardon. uram, ez realisztikus iroda- volt zuzva, a testén több revolverlövés és kés-

lom. szurások által ejtett sebet konstatáltak. A csend-
- Csakhogy ahhoz, hogy mi irodalom, és őrök nemsokára a vér·es esemény után elfogták 

mi disznóság, én is konyítolt nlamicskét, - Uzurovot, akire egy az áldozat kabátjáról le
mondta a kellemetlen vevő, - éa G~guss szakitott gomb révén terelődett a g,vanu s 
Dániel iró és rendőrtiszt vagyok. minden jel arra engedett következtetni, hogy 

- Ez baj, - felelte rezignáltan Ring- csakis Uzurov követhette el ezt a bestiális 
bauer. - Tudom, hogy arra a raktárra odabenn, kegyetlenséggel végrehajtott gyilkosságot. A 
min6 sors vár, csakhogy annak, hogy ez itt nagybecskereki királyi törvényszék m.int esküdt
van, nem én vagyok az oka, hanem a társam, biróság ezért a február hó kilencedikén meg
Braun Kurt. Ez a B.raun egy megbukott ber- tartott főtárgyalás álkalmával szándékos em
lini könyvkeresked6, akit társul vettem és ő ve- berölés eimén tizenkét évi !egyházra ítélte 
zette be a pornográfiát jól renomált üzletembe. Uzurovot, aki az itélet ellen semmíségi panaszt 
Steilan Domonkos bécsi kereskedő (Schiller- jelentett be s igy mint vizsgálati fogoly a 
gasse 15.) volt állandó szállitója üzletemben. nagybecskereki fogházban maradt, mig a maga 

sabb fórum döntése meg nem érkezik, ami nem
sokára várható. A vizagála ti fogs.ág alatt U zu- . 
ren elég rendesen viselte magát B különöae bb 
panaszra nem adott okott. A szökésre Uzurov 
már elitélésekor gondolhatott, · mert az itelet 
kihirdetése után - mint a királyi ügyészség
nél megtudtuk - a következöképen nyilat-

l. 

kozott :. 

·_ Elitéltek, da nam tudom ld fogja ki
tölteni a büntetést. 

U zurovnak erre a kijel~ntésére természete
sen alig hederítettek s üres hencegésnek vették, 
Yost azutá.n beigszolást nyert, bogv a fegyház
viselt ember egészen komolyan értette és mon
dotta ezeket a szavakat. , 

A szökés a következőképell történt. U zurov 
délután néhány rabtársával lenn dolgozott a 
fogház udvarán. ahol szuronyos börtönőr ügyelt 
a rabokra. Uzurov kileste a pillanatot, mikor a 
börtönőr nem ügyel reá 8 az őrházból magá
hoz l-•ette a fogháznak a református templom 
felé nyiló másik udvarára szolgáló vasajtó 
kulcsát, mely az ajtó malletti őrházban volt 
egy szegre felakasztva. A következlí pillt~.natban 
már kinyitotta a vaskaput, kiugrott azon, majd 
ujból bezárva azt maga után, a szomszéd ud
varból a szabadba igyekezett. A börtönO-r azon
nal észrevette lr zu ro v sökését, de mert ugyan
azon a kapun, amelyet U zu ro v szökés.ekor maga 
után bezárt, nem birta üldözlibe venni, a Toldi 
Ferene-utcai bejárat felé kellett kerülnie. A 
börtönőr üldözés közben gyorsan értesitette tár
sait a szökést·ől, azzal megkezd6dölt a hajsza 
a szökevény rab után Uzurovnak csak annyi 
ideje volt, mig a börtönőr a Toldi Ferene-utca 
felé körülkerülte a törvényszéki épületet. Ez· 
alatt a pár pillanat alatt kellett az utcára jutni. 

A szökevény rab valószinüleg Felsőmuzslya 
és Écska felé menekült. Ezt a feltevést látszik 
megerősíteni a Muzslya község elötti szélma
lom mainárának az előadása is, aki a nyomozó 
csendöröknek elmondotta, hogy tegnap reggel 
öt óra tájban egy 25-26 évesnek látszó ember 
kenyeret kért tőle, amit adott is neki. A sze
mélyleirás, melyet a molnár a esendőröknek az 
idegenről adott, teljesen megegyezik Uzurov 
személyleirásá val. 

A királyi ügyészségen szerzett információk 
szerint Uzurov a törvényszéki épületnek a re
formátus templom melletti nagy rácsos kapu
ján át került az utcára, mig egy szemtanu, aki 
épen akkor jött a hidon át, látta, hogy a szö
kevéoy a törvényszéki épületet a református 
templom kertjétől elválasztó fal mallett felálli
tott magas rőzsekötegre kapaszkodott s a falon 
át a református templom kertjébe ugrott. Az 
ugrás után Uzurov néhány másodpercig még 
a földön hevert, aztán a református tem
plom kertjéből a rácson át az utcára került s 
rohanva menekült a Rákóczi-utca felé. A Rá· 
kóczi- és a Mária·Terézia-utca sarkán még töb
ben látták a menekülőt, aki a Csillag féle házba 
futott s ezzel nyoma veszett. Innen valósziaü
leg már a kerteken keresztül menekült tovább. 
Uzurov menekülése után néhány pillanat mulva 
fegyveres börtönörök rohantak a Rákóczi-utcán 
végig, hogy nyomába kerüljenek 8 elfogják a 
a menekülöt. Az ügyészség a szökésröl azon
nal értesitette a csendörséget és rendőrséget is, 
akik tűvé tették az egész várost, átkutatták a 
Csillag-féle ház minden zegét-zugát, elállották 
a vámsorompókat, majd a Bega partján nyo
moztak, mindez azonban hiábavaló fáradozás 
volt, mert Uzurovot nzm sikerült elfogni. 
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1911 április ü. 

A szerelen1 városából. 
(A szezoa vé ce 1Vizzá.ban J 

Nizza, április l. 

Fvaaeiaországnak ebben a bájos kis sarkában 
bizony isten nem a köztársaság uralkodik, hanem 
a - kArtya b az asszony. 

Az idei szezon, amelynél fény~sebb éTek óta 
oem. Yolt Nizzá.ban, már alkony át éli. De ez a le-

,·áldozó fény még windig teli van pompával, ragyo
gással. A magyar és osztrák közönség ugyan 
nagyrészben hazautazott. mert a" mi éghajlatunk 
már odahaza is nizzai, de az angolok és oroszok 
még. itt vannak. Az utcák, a szállodák, a tenger
pani korzó még zsufolva vannak; a Jetee reggeli 
hangversenyeire még alig kapni helyet és a petits
ebevaux szeszélyes lovacskáí körül még tolong a 
sok aprópénzes szerencsevadász. 

Ez tudniillik az utolsó kisérleti állomása a le
tört gavalléroknak és delnőknek. Mert a riviérai 
játékvilágnak is megvan a maga speciá.lis lélek
tana. A tömött zsebű idegen megérkeztekor be
iratkozik a Grand Cerele-beJ ahol egy-egy bank
adáshoz bizony nem sok busz-harmincezer !rank, 
söt annál. az asztalnál, amelynél száz frank a leg
kisebb tét, nagyon jó, ha a pointeur sem jün za
varba néhány ezer frank veszteség után. 

De hát a fizerencse forgandó és biztosra nem 
mf>gy más, csak a kaszinó, mely minden bankból 
leszedi előre a maga tiz százalékát. Igy aztán a 
legtömöttebb zsebbel is megeshetik, hogy néhány 
nap mulva kénytelen hátat forditani a haecaratnak 
és átvonuini Monte-Carlóba. 

Pénz kell Monte-Carlóban is, csakhogy ott 
már 'lehet nyerni hatszorosat, tizennyolcszorosat és 
harminchatszorosat Itt már elég a Louisdoor, sót 
az öt frankos is. Az utolsó stflció végül a petits
ebevaux a Jeteeben, ~agy a Casino Municipalban, 
ahol az egy frankos pénzdarab az uralkodó planéta. 

A szerelem igazi bö vásárja is azonban most 
van a szezon végén Nizzában. A kiná..lat három
azort!' nagyobb a keresletnél. Az adósságokba me
riilt kokottok, az ékszereiket elzálogositott párisi 
asszonyok és a pénzüi_et elbacearázott orosz höl
gyek április elsó hetében igyekeznek regresszálni 
magukat - ahogy lehet, 

J.:gy itt idöző idősebb aradi ur megismerke
dett a haecarat asitalnál egy hamburgi hölgygyel, 
aki a férjével jött s aki a férjével együtt elvesz
tette tE>gn&pig az utolsó aranyát. Az este aztán 
félrehívta a kaszinóban a kis német hölgy a fent
emlitett aradi urat és bizalmasan megsugta neki, 
hogyt a férje megvan hűlve, két napig szobában 
marad s hogy 6 hajlandó volna ma átmenni vele 
Monte ÜII.I'lóba, vagy Mentonba. Mi:ndössze is osak 
kétsr.áz frankl'a lett volna !lzüksége. 

Az utcák müvészileg festett hölgyekkel van
nak tele, akik valósággal belekapaszkodnak a járó
kelő gavallérok ba. Egy budap«!sti urat kérdeztem a 

. minap, hogy vajjon hol vannak a tisztességes 
nök, akik ezidószerint a Riviedn üdülnek ? 

- Oh kérem, volt a vé.lasz, azok egy csen
des helyet választanak maguknak, például Beauliet. 

És mi történt? A mult héten egyik i!jjel ki· 
KJUlladt a Bristol, Beaulieu legnagyobb, leg
elökelóbb szállodája s a rossz nyelvek u:erint az 
ott lakó tisztességes nők mindegyike előre gondos
kodott már egy-egy lovagról, aki a tüsilárma pil
lanatában segitségére volt az öltözködés és éksze
reinek, ruháinak megmentése körül, 

A nizzai élet középpontja most is, csak ugy, 
mint a szezon zenitjén a Casit:o MWlicipal Grand 
Cercleje. Aki ebbe u ugynevezett privát klubba 
először iratkozik be, azt hiszi, hogy a lege16ke· 
lőbb, legdisztingváltabb társaságba sikerült felvé
tetnie magát. Kell gondoskodni jó ajánlóról, a tit
kári hivatal pedig annyi aggálylyal és körültekin-
4éssel faggatja a belépni kivánkazó 11ationáléját, 

hogy valóságos élvezet végül letizetui a huszonöt 
frank tagsagi díjat. 

Amikor aztán belé p az em ber a fényes ter~ 

mekbe, akkor látja, hogy az egész Riviera leghe
terogenebb társasága itt adott találkozót egymás
nak. Ott ül egy orosz nagyherceg, mellette egy 
budapesti éjjeli mulatóhely tulajdonosnOje, odébb 
egy olasz miaiszter neje, mögötte egy gazdag 
bécsi tiakkeres, grófnő, bárónő, grand, kokott és 
utcai leány : ezekbői áll a Grand Cerele százezre
ket dobAló, milliónyi ékszereket mutató közönsége. 

Egyik legszerencsésebb játékosa most a Cerc
lenek az a bájos, fiatal magyar báróné, akinek az 
a babonája, hogy sobaf;em iil le egy asztalhoz 
játszani a férjével. Családfajuk gyökere aradi föld
ben van. A szép asszony azonban itt is megőrzi 

arisztokratikus büszkeségét, mert a melle te ülő 

kokottok kérdéseire nem ad választ. A pénzüket 
elnyeri, de szóba nem áll velük. 

Az idő gyönyörű, az asszonyok szépek, a 
tengerparti korzón mintha magelevenedett volna a 
"Chic Parisien" nyomtatott világa. A tompán gör
dülö f~'gatok, az autók sokhangu tülkölése, a höm
pölygő, vidám, mosolygó embertömeg mind arról 
mesél, hogy van egy pontja a világnalr, ahol az 
emberek nem dolgoznak, hanem élnek; s van 
egy pon1ja Franciaországnak, ahol. nem a köztár
saság az ur, hanem a kártya és az asszony, 

Csakhogy a kettő közül itt kétségtelenül köny
nyebb eltalálni az asszonyok kegyét, mint a kár-
tyáét • 

Stauber József. 
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VÁROS ÉS MEGYE. 
A· városi tisztviselök fizetésrendezése. A 

novemberben tartott törvényhatósági közgyülés 
alkotta meg azt a szabályzatot, mely az állam
segély felhasználásával a városi tisztviselők 
fizetését rendezte. A belügyminiszter ezt a ren
dezési munkát nem hagyta jóvá több okbóL A 
legjellemzöbb a kifogásai között az, hogy a 
törvényhatóság több kivételt tett egyes szemé
lyekkel, mint a mennyinek a fizetését az álta
lános elvek szerint rendezte. Hogy végre igaz
ság legyen minden vonalon, utasitotta a vá
rost, tartsa magát szigoruan a kiadott rendelet
hez, mely megszabja a korlátokat, ameddig az 
érdem jutalmazásában és a helyzet javitásá.ban 
elmehet. A szervezö bizottság ma tartott ülé
sén a miniszteri utasitásnak megfelelöen dol
gozta át a szabfo,lyzatot, · melyet a jövő heti 
közgyülés elé terjeszt a tanács. 

Értekezlet a mérnökeg) letben. Sármezey 
Endre, az A.csev. igazgatóhelyettese, holnap 
délután hat órára értekezletet hivott egybe a 
mérnökegylet helyiségébe. A tanácskozás a vá
ros közlekedésügyével foglalkozik. 

A müjég kötelezö használata. A közönség 
legszélesebb rétegeit érdekli az a szabályren
deletJ melyet a tanács a mü,jég kötelező basz- · 
nálatáról készitett és a legközelebbi közgyűlés 
elé terjeszt. A rendelet tervezetét itt közöljük : 
1. §. Arad sz. kir. város területén l. a tej ·és 
tejterméket árusitók és feldolgozók ; 2. cukrá
szok, fagyialt és édesitett italokat készitok és 
árusitók; 3. kávésok. kávémérök; 4. mindazok, 
akik köz.,retlen fogyasztásra szolgálé állami 
és élvezeti cikkeket készitenek és 1 árusitanak 
- müjeget ktitelesek használni. 2. §. Azok, 
akik nem közvetlen fogyasztásra szolgáló élelmi 
és élvezeti cikket készitenek és árusitanak, ter
mészetes jeget használhatnak ; kötelesek azon
ban oly hütő készüléket alkalmazni, malyben 
az élelmi és élvezet\ cikkek a természetes jég
gel, vagy jéglével közvetlen érintkezésbe nem 
jöhetnek. Mindazon esetben, midön az élelmi 
és élvezeti cikkek a jéggel közvetlen érintke
zésbe hozatnak, a müiég használata kötelező. 
3. §. Vidékről jég között érkezett élelmi és él
vezeti cikkeknek a szállitott jégben való tar-

-a 

tása meg van engedve. Ha azonban a szálli
tott jég elfogyott, a továbbtartásnál jelen sza
bályrapdelet rendelkezései lesznek kötelezővé. 
4. §. Elelmi és élvezeti cikkeknek vidékre való 
kiildésénél a müjég használata kötelező. 5. §. 
Gyógycélokra kizárólag wüjég árusitbató. 
6. §. Akik ezen szabályrendelet rendelkezéseit 
meg nem tartják, illetve megszegik, am~nnyi
ben cselekményük vagy mulasztásuk a fenn
álló törvények, vagy kormár..yrendeletek.. alap
ján nem büntethető, jelen szabályrendelet alap
ján 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, 
behajthatatlanség esetén á napig terjedhető el
zárással büntettetnek. 7. §. Jelen szabályrende
lethe ütköző kihágások esetén a rendöri bün
tető eljárás egységes szabályozása tárgyában a 
m. kir. belűgy és a m. kir. igazságyminisz.
ternek 65000 - 909. B. M. sz. rendelete a 2. 
§-ában megjelölt hatóságok illetéke::;ek eljárni. 
A kiszabott pénzbGntetés az 1001. évi XX. 
t.-c. 23. §-ában megjelölt célra fordítandó. 

Városi közgyülés. Arad vál'os törvényhatósági 
bizotts<iga által április 12-én, d. u. 4 órakor tar
tandó rendes ha"-i közgyülésben tárgyalás alá ke
rülö ügydarabok sorrendje: Polgármester márcuis 
havi jelentése. Polgármester jelentése dr. Takácsy 
Sándorné által a gyermekkórház céljaira adomá
nyozott 2010 korona tárgyában. U. a. jelentése 
Janisch Lipót kérelme tárgyában sirkertjének gon
dozása iránt. U. a. elöterjesztése Mészá.ros Uá.bor 
dr. gájkülvárosi kerületi orvos részére szabadsá.g
id5 engedélyezése, a helyette~itése ü·ánt. A ma
gyar gyáriparosok országos szövetségének meg
keresése az alapitó tagok sorába való belépése 
iránt, A belügyminiszter ur íntézvénye a. városi 
tisztviselők és alkalmazottak fizetésemelése tárgyá
ban. A tanács javaslata az lUlO. évi államsegély 
folyósitása tárgyában. A vizvezeték zárgondnoká
nak felebbezéso a v-íztorony után kivetett küzségi 
adó leírása tárgyában. A tanács javaslata. a f. éo·i 
január hónapban elő és leirt állami adónak meg~ 
felelő községi adó elö- és leírása tárgyában. 
Probszt Mihálynak kérelme az iránt, hogy tégla
égetési telepe neki örökárQn eladassélr. A munkás
otthon kérelme há.zépitési telkének nagyobbitása 
iránt. A tanáas elöterjesztése a trágyatelepen ösz
szegyülő trágya iránti intézkedés tá.rgyáb!Ul. U. a. 
el<iterjesztése a kulturpalota alapozási munkála.tai 
körül felmerülő több kiadása tárgyában. Kantor 
Kelemennek bérletátruházása iránti kérelme. :Kocb 
Sándor, Szida Lázár és társainak kérelme a mü
jég árának leszállitása iránt. A sertés hizlaló r. t. 
kérelme a telek átengedési szerződés feltételeinek 
ujbóli megállapitása iránt. A t. ügyészség bet<.·r
jeszti a Vog'Ol Lászlóval bolt-bérlet iránt megkii
tött szerzódést jóváhagyás végett. A gazdasági 
széknek jelentése Kádár Frigyesnek bérlet meg .. 
hosszabbítása iránti kérelme tárgyában. Gru
ber Lisztónak kérelme korcsma. bérletének 
meghosszabbítása iránt. Az orsz. állatorvos egye
sületnek segély iránti kérelme. Az aradvármegyei 
gazdasági egyesületnek beadványa tenyészállatok 
beszerzése és kiosztása körül vállalandó szavatos
ság tárgyában. A tanács névszerinti szávazás meg
ejtése végett beterjeszt a Jankó Oyula és ~zt.ntó 
Lajos kertvétele ügyében hozolt határo1.atot. A ta
nács javaslata egy istállónak felépítése tárgyában. 
A tiszti ügyészség beterjeszti Kotsis Lajossal az 
Erzsébet külváros csatornázása iráut megkötött 
szerzödést jóváhag-yás végett. U. &. & tanács be
terjeszti a munkáshá.zak ügyében hozott határoza
tot névszerinti szavtlZás végett. A tiszti ügyészség 
beterjeszti a Benoid gyárral, a· kulturpalota köz-. 
ponti fütése; Bozsik és Román céggel az á.c.smun
kák, Rubletzky Gézával a figurális szabrász mun
kákra, Mairovitz Emillel a kL'ífaragó és márvá.By 
munkák, Kohn Józseffel vizvezeték és csatornázasi 
munkák, Urbán Endrevel üveges munkák, Stoll 
Bélával la.katos munkák, Weitzer waggongyárral 
vasfedél szarvezeti munkak, :Uitb:ler Józseffel tetö
fedő munká.k, Husserl Manóval bádogos munkák 
elvállalása iránt me~kötött ezerzódéseket jóváha
gy ás végett, 
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IRODf\L0/1\ ÉS MŰVÉSZET. 
A azlnhát mílaora: 

Szerda : H o r fm a n n m e s é l, opera és nagy 
har,gverseny. A) bérletszünet. 

Csatortök: E l v á l t ass z o 11 y, operett. Zi· 
labyoé SingiloHer Vilma félléptéveL C) bérlet 

Pentet : I" u x e m b u r g g r ó f j a, operett. 
Zilahyuó Singhorfer Vilma felléptévet. A) bórlet. 

Szombat: C i g á n y a z e r e l e m, ope~ett. Zi· 
lahyil6 Sing·horrer V il ma felléptéveL B) bérlet. 

Vasárnap : B o l o n d, opera. C) bérlet 

· * Opera és hangverseny. A kultuszminiszter 
vezetése alatt álló gyermekszanatórium javára 
most már másodizben rendeztek Aradon magas 
müvészi nivón álló előadást. A tavalyi nagy 
siker után természetes következménye volt a 
közönség körében megnyilatkozó nagy érdekl6-
désJ mely mé]tó keretet nyujtott a fővárosi ven· 
dégek fényes szerepléséhez, és anyagiakban is 
hozzájárult a nemes célnoz. 

A tavaly is itt járt vendégek közül öröm· 
mel láttuk viszont B. Sándor Erzsit, a magy. 
kir. Operának ezt az immár világhírű müvész
nőjét, f:izoyer Ilonkát, aki az aradi · publikum 
egyik becézett ked ven ce, Takács Mihályt, az 
Opera büszkeségét és Márkus DezsOt, a zseniá
lis müvészt és dirigenst. Uj vendégekként is
mertük Székelyhidy dr.-t, az Opera tenoristá
ját és HaJós Böskét, egy értékes tehetségü fia
tal kezdőt, az Opera ösztöndijasát. 

Sándor Erzsit a Rígoletto második fel vo
násában volt alkalma ünnepelni a közönség
nek. Gyönyörű hangjával, tökéletes énekmiivé
szetével valósággal extázisba ragadta a publi
kumot. A felvonás végén percekig tartó tapssal 
hódolt a közönség a kiváló müvésznőnek. Ri
golettot Takács Mihály énekelte, hatalmas 
hangjának minden szépségét ragyogtatva. A 
herceg szerepében meleg fogadtatásra talált 
Székelyhidy dr. 

A Mregér második é:~ harmadik felvonásá
Tal folytatódott az előadás. Ezt a kedves dara
bot Szoyer Ilonka kedvéért vették elő, és az O 
bájos egyénisége és már sokszor méltatott ének
müvészete ma is elragadta a publikumot. A 
második felvonás keretében élveztük a müvészi 
koneertet. Itt ismét szerepelt Sándor Erzsi egy 
olasz dal müvészi előadásával. HeJós Böske 
azépen iskolázott alt hangja, müvészi ellSadása 
értékes tehetséget rejtett. Szép sikerrel énekelt 
egy müdalt és a Habenárót a CarmenbőL Zajos 
sikerrel énekelt Székelyhidy Aídából, és ezzel 
végződött is a koncert és folytatták A Mregér 
előadását, malyben a vendégeken kivül még 
Wlassák Viimának volt nagy sikere. A hol
napi eltiadáson jelen lesz Mászáros Imre, a 
magy. kir. Opera igazgatója is. H. G. 

• Jászai Mari Aradon. A Nemzeti Szinház 
nagy tragikus müvésznöje a jövő héten négy 
estén fog vendégszerepelni az ~radi szinpadon. 
A müvéaznő az eddigi megáibpodás szerint 
Stuart Mtiriát és Elektrát játsza., azonkivül való
szinűleg két ujabb ezerepét is bemutatja. 

• Hogy vásárolnak képet Aradon 1 Egy bu
dapesti lap mai azáma közll ezt a tréfás históriát, 
amely - mondannnk se kell - valamelyik ötle
tes kartárs f&ntáziájából pattant ki: 

A kávéházban vidéki müpá.rtolásról beszélnek 
a piktorok ••. 

- Nem igen lehet vidéken kiállitani -jegyzi 
meg v alaki. · 

- Dehogy nem ; Temesvá.ron, Szegeden, Ara
don lehet •• " 

- Aradon? • \ • -jegyzi meg egy harma
dik. - Ugy lá.tszik, nem ismeritek a Vidovazky 
Béla esetét, 

-Halljuk. 
Vidovazky Béla. kiállitott Aradon. Hatvan. ké~ 

pet küldött és igy gondolkozott magában : ., Hat-

van képMl elfogy legalább harminc, abból, amit 
• rajtuk keresek, elutazom Párisba ~ kint mal'adok 

két évig" . . . Igy gondolkozott Vidovszky és 
idegesen várta az eredméRyt . . • Vége lett a. 
kiállitásnak és az aradi bizottság értesitette, hogy 
a megmaradt képeket postára tette és a eimére el
küldte. Vidovszky pedig számolt és druokolt. . 

- Vajjon hány jön víssza ? Hátha osak har
minc, hátha es:1k huszonö!, hátha. csak husz ? 
. • • A többi helyott pedig a jó kís pénz érke· 
zik meg. 

És nemsokára meg is érkeztak a képek. Vi
. dovszky kibontotta. a csemagokat és olvasta a 

képeket. 
... Hatvankettőt küldtek vissza. Nom is 

hatvanat, hanem kett~vel többet. Ki tudja, kinek a 
·képeit. 

* Az iskolatársnők szlnielöadását a buzgó 
rendezőség megisméteJteti a rendkivüli érdek
lődésre való tekintettel. Igy aztán nemcsak 
esütörtökön délutáo, hanem pénteken is gyö
nyörködhetik a publikum a bájos mükedvelők 
érdekes szereplésében. A csütörtöki és pénteki 
előadásra a mai naptól a téli szinház pénztá-

. r ában válth 'ltók jegyek. Mindkét előadás dél
után fél 4-kor kezdődik. 

• Világvárosi bUnök. (A Züllés utjá-nak har
madik dklusa az Apolló-szinhá.zban.) Az a 
nagy érdeklődés, amelyet a "Züllés utja" elsCi 
és második ciklu;a váltott ki a kulturemberek 
k:öréből, még fokozottabban nyilvánul meg a 
harmadik sorozat, a ,. Világvárosi bünök" iránt. 
Az Élet mélységeit festi meg megrázó realiz· 
mussal a "Világvárasi bűnök" cimü 1000 mé
teres mozgófénykép s a cselekményben s an
nak beáUitásában izgalmasabb az els6 két cik
lusnáL A. kép eddig csak az elsőrangu ICivár
rosi mozgószinhá.zakban került bemutatásras az 
aradi Apolló~szinház igazgatóságiinak csak 
horribilis anyagi áldozatok árán sikerült ne
hány e]őadásra megszerezni a Világvárosi bű

nöket. Az Apolló ez?;el a szerzödéssel meg
előzte az összet! vidéki mozgószinházakat s a 
nagy látványosságot már szerdától fogva min
den előadáson bemutatja rendes helyárak mel
lett. A Világvárosi bünök története dióhéjban 
ez: Heliert Péterné egy gazd<~ g, korán elhalt 
gyárosnak és királyi tanácsosnak az özvegye. 
Osak a fiáért, Károlyért él~ aki végtelenűl 
könnyelmüen költekezik édesanyja pénzébóL A 
fiu, dacára, hogy az anyjától rengeteg sok 
pénzt kap, adósságokat is csinál lépten ·nyo-
mon. Ott lehet látni minden éjjel a kéteshirü 
mulatóhelyeken s dorálja az ezreseket a dé· 
monoknak. Az adósságesinálás Hansen uzso
rás karjaiba kergeti, aki később rábírja a fiut, 
hogy a.z anyja nevére hamisitsan váltót. Az 
uzsorással való érintkezé&ei közben Károly meg· 
ismerkedik Hansen szép fiatal leányával, akit 
egy alkalommal el visz az anyja lakására, de 
az, amikor megtudja, hogy a fia a leányt a 
házban rejteget~ kizavarja mindkettőjüket. A 
fiatalok különszakadva élnek a szülőktlH. A 
pénzük hamarosan elfogy s a legnagyobb nyo
mor elliti állanak. A fiu nagy tettre határozza 
el mag~t: belopódzik az anyja lakására, hogy 
hogy kira.bolja. A szolgák azonban észreveszik 
s át akarják adni a rendőrségnek, de közbelép 
az anya s megbocsát megtévedett fiának. A 
leánynak is megkegyelmez a vén uzsorás a a 
fiatalokat egymásnak adják. Ez csak a váz]ata 
a cselekménynek, mig a részletes történet sok-
kal izgalmasabb. 177 

* A Camorre. Nápoly bűnös világának leg
veszedelmesebb szövetsége a Camorre, maly
nek gaztettekre szövetkezett tagjai a társada
lom minden rétegében otthonosak. A camor· 
ristákat megtaláljuk a pinceodukban és a magas 
államhivatalokban és nem is meglepő, hogy a 
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Nápolyban most folyó Oamorre perben minden 
rendű és rangu vádlott szerepel. A Camorre 
gyilkos büneiböl most mutat be egy nagyszerü 
képet az Uránia szinház. E" camorrista sze
ret6jének akad egy uri udvarlója, amir.U egy 
besugó értesiti a Camorristát. Egyik 1alá1kán 
leakarja szuratni riválisá.t a megcsalt szeret6 
a merényl6 azonban pórul jár és életével fizet. 
A szarencsétlen fiatalember börtönbe kerül 
honnét levelet :csempész ki kedvesének. akit 
megkér, hogy egy kést juttasson hozzá a bör
tönbe. Ezt a levelet is elfogja a Camorrista, 
de elolvasás után eljuttatja kedveséhez. A meg
jelölt időben meglesi a leányt és abban a pil· 
lanatban, mikor a börtön sáncaiban énekel le• 
szurja, sőt hogy boszuja teljes !egyen, mé~ 
arra is talál módot1 hogy elfogott riválisát 
benn a börtönben meggyilkolj a. A nagy hatásu 
képet ajánljuk. a közönség érdeklődésébe. 17b 

------------------------------------Az igazgató meg a tanitónö. 
~fi ről fecseg n ek a miskolci iskolás

gyerelek? -
Tá\'irati tudóaitá& 

Mlskolo, &.priiis 4. 

Öklömnyi gyermekek - maszatos leánykái::t 
szurtos kis fiuk - vitték azét a hirét ennek a 
kalandos történetnek, amely napok óta sok plety · 

. kAra ad alk&lma.t Miskolc hires városában. 
Ezek a kis iskolás gyermekek odakünt •ol

tak a minap az Avaaon ki!"ándulásra él a mióta on
nan visszajöttek, azóta. a kis imposztorok ravaszol 
kuneogva beszéigetik egymásnak, hogy jaj, de ér
dekes kirándulás volt az és jaj, de haragudott az 
igazgató urnak a felesége arra a jó, kedves Joláo 
kisasszonyra, de nagyon haragudott, pedig a Jo
lán kisasszony nem is bántotta az igazgató urat. 

Az iigy előzménye az, hogy nemrégiben -
okkal-e, ok nélkül·e, nem tartozik ide - A.JflldJ' 
Vidor Szent Istvá.n~uti elemi iskolai igazgató éa 
felesége közöit olyan nézeteltérések támadtak, a 
melyek az oktatás ügyét is érintették, mivel u 
ugyanabban u iskolában tanitó Hajtényi Jolán 
tanitónó nevét kapcsolatba hozták. Annyira. kiéle- .· 
sedtek a pletykák alapján a dolgok, hogy Hid
véghy Benő kir. tanfelügyeM is belea.va.tkozott a 
dologba és hogy a sz.óbeszédnek véget Te&&eu. éa 
a kedélyeket lecsillapitsa., a taoitónöt áthelyezte 
egy másik iskolába.. 

Elhallgatott a pletyka a tanfelügyelő jóakarat• 
intézkedé~:~e folytá.n és helyreállt a béke. 

Egy ideig rend volt. A minap azonban a,; 

igazgató kis nebulóit kivitte sétálni az Avasra, 
Mit tesz Isten ? A kis tanitónó is éppen akkor 
indult sétára a.z apró leá.nykákka.l és - istenem, 
a véletlen - ők is éppen az Ava.sra mentek, mert 
hiszen nem is igen mehetek másfelé. 

A .két csap~t az Avason összetalálkozott és 
összetalálkozott a két tanerő is. Szóba elegyedtek 
és mig a két csapat beli gyermekek boldogan ját
szadoztak a. ta.vaszi napsugárban, az igazgató és 
a ta.nitókísasszony elbeszélgettek egymással a zöld 
pázsito n. 

A kollegá.k közül valaki, a.ki látta a két cso
portot az Avaara menni és akinek - u előbbi 

pletykákban is része volt, sietett az igazgató fele
ségéhez és elmondta nagy titkolózások közepette, 
hogy az igazgató ur és a t&nitókisa.sszony odakünfi 
vannak az Avason. 

A szegény asszony - hiszen feleség és 
anya - nyugtalan lett, a rossz szájaskodás fél
tékennyé tette, kiment Ava.sra és mivel ott találta 
v&lób&D az urát ie, meg a ta.nitót ist hát bizony a 
féltékeny asszony heves jelenetet rögtönzött azoo 
a szép tavaszi délutánon, 

A baj ott van, ho~ ezt a jelenetet végig
hBllgattá.k a gyermekek mind és hogy ez wennyir& 

ll 



1911. á p ri lis l), ARADI KÖZl.:UN L. 7· .. ~ ------------------------------------------"~, ·, káro!f az oktatás ügyének, azt bizonyitják a sz ü
lők nyilatkozatai, amelyekből kitünik, hogy osü
törtölr óta a gyermekek egyébról sem· beszélnek, 
mint errOl az érdekes avasi kirándulásról, ami va
lószinüleg ujabb tanfelügyelői beavatkozást fog 
·erechnényezni. 

Azután a biróság visezavonult határozat· 
hozatal végett az elévülés kérdésében. Amig a ' 
tanács tagjai a birói szobában voltak, a tár
gyaló teremben a védő és az ügyész között he
ves jelenet volt. 

HIREK. 
- A király a bécsi dalosok budapesti utjár.ót 

Bécsból jelentik: A tegnapi általános kihaUga
tás s.orá.n Őfelsége több magyar embert foga
dott, akik előtt érdekesen nyilatkozott a bécsi 
(érfidalos-egyesület budapesti utjáról és foga
dásáról. Megemlitette, hogy beható jelentést 
tétetett magának a dalosok budapesti tartózko
dásáról és nagyon örül, hogy az ünnepség ll 
két főváros testvéresülésének jegyében ment 
végbe. A király szószerint a következőket 

Tőrvényszéki elnök 
az ügyész ellen. 

- Iaoidens Russu-Sirianu János könyve 
miatt. - Megszüntető határozat. -

- Az Ar•di KiJúJJny tudósitójá.tóL -~ 

Arad, Aprilis 4. 

Az "Aradi Közlöny" több izben foglalko-
20tt Lázár Komélnak, az aradi román püspöki 
nyomda igazgatójának szokatlan izgatásí pöré
Yel. A pörtulajdonképen Russu-Sirianu János, 
a néhány évvel ezelőtt elhunyt román iró ellen 
indult meg .,Jobbagia~ cimü két kötetes müve 
miatt, amelyben azt fejtegette, hogy Magyaror
-szágon a románságot a hatóságok üldözik és 
nem ugy bánnak velük, mintha magyar áUam
l>Oigárok volnának. Az ügyészség ebben izga~ 
1ást látott és meginditotta Russu-Sirianu eHen 
az eljárást. A per folyama alatt azonban a 
,k.önyv szerz6je meghalt és igy a sajtójogi fo
kozatos felelősség el ve alapján a püspöki 
cyomda igazgatója került a vádlottak padjára 
azon a ~imen, hogy a "Jobbagiat" a püspöki 
ZJyomda adta ki. 

A hosszu idő óta folyó pörben ma volt a 
fötárgyalás a nagyváradi esküdtszék előtt Korn 
Lajos törvényszéki biró elnökléséveL A tárgya· 
Jás folyamán kinos incidens volt az ügyész. a 
TédG és az elnök között. A vádat h.ármán 
Eiemér kir. ügyész képviselte; a vádlottat Lá
.zár Aurél dr. nagyváradi ügyvéd védte. 

Az esküdtszék megalakulása után a vád· 
lott kijelentette, hogy nem érzi magát bünös
ll.ek. Kihallgatása után a védő kijelentette, hogy 
:az ügyet ,..elévülés" eimén meg kell szüntetni, 
mert több mint féléven át az_ ügyészség ré
:azér6l nem történt intézkedés és igy a vád bün
:tethet6sége megszünt. 

- A. vádlottat 1910. augusztus hóban he
<1yezte vád alá. a törvényszék vádtanáesa. Azóta 
1911. é..-i februárig az ügyészség részéről semmi 
;intédtedés, nem történt, tehát az ügy büntethe
:t6ség szempontjából elévült. De ha az elévülés 
;nem mondaná ki a törvényszék, akkor kérem, 
iorclitassa le a biróság a jobbágiát és a hiteles 
fordítást küldje fel a Magyar Tudományos 
Ako.démiának s kérje ki a véleményét, hogy 
:Russu ·Sirianu János igazat irt-e a könyvben, 

A biróság tagjai ezután visszajöttek és Korn 
elnök ezt mondta ; 

- Mindenek el6lt ki kell jelentenem, hogy 
a biróság nem azonosítja magát az ügyész ur 
ama kijelentésével, amelyben a románságot 
aposztróf ál ta. 

Az ügyész (ideges hangon) : Mint privát 
ember mondja-e ezt az elnök ur, vagy pedig 
hivatalos formában? 

Elnök: Erre nem volnék köteles válaszolni. 
Annyit mondok, hogy én mint a tárgyalás el~ 

nöke mindenért felelős vagyok, ami a tárgyalás 
alatt itt történik és igy természetesen a biróság 
minden tényéért felelek. 

Ogyész: Az elnök ezen kijelentése ellen 
semmiségi panaszt jelentek meg. 

Az elnök: E"zt a birósáR" visszautasítja. 
Most pedig kihirdetem a biróság döntését. A 
biróság a vádlott ellen megszünteti a további 
eljárást, mert behizonyitva 11\tja, hogy az 
ügyészség nem tett semmi intézkedést az ÜJY
ben hat hónap alatt. 

Az 1igyész : E határozat ellen semmisétli 
panaszt jelentek be. Az ügyészség ugyanis a 
hat hónap letelte ellitt kétszer is kérte a tör
vényszéktől a tárgyalás kittizését, de a tör
vényszék elnöke mindig azt írta rá: Irattár
ban lévő iratokhoz csatolando. Ha mulasztás 
történt, akkor az csak a törvényszék akkori el~ 
nökét terhelheti. 

Nagyváradi tudósítónk azt jelenti, hogy a 
törvényszék elnöke a:-: iratokat felterjeszti az 
igazságügyminiszterhez az eljárás meginditása 
céljából annak kideritésére. hogy az ügy el
évülése miatt kit terhel felelelősség? Némelyek 
szarint Gulyok Béla táblabiró, a nagyváradi 
törvényszék akkori elnöke a felelős ezért. Gu· 
lyokkal beszélt az Aradi Közlöny nagyváraeli 
tudósítója. 

- Én nem vagyok oka annak, hogy az 
ügyben az eljárás megszünt. A tén.r, hogy az 
ügyészség kétszer is kért~ az ügyben a főtár

gyalás .k.itüzését. A beadványt én a tárgyalási 
elnökhöz .küldtem, hogy aztán mi történt az 
ügyészi beadYánynyal, nem tudom. JiJgyébként 
remélem, hogy a Kuria megsemmisiti a nagy
váradi törvényszék meg3züntet6 hat\roztltát. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
:amikor azt állitotta, hogy a magyarok, amikor § A pörös Monna Vanna. A Monna Vanna 
:a 1hazába jöttek, vadállapotban voltak. szerwje, Maurice Maeterlinck pert inditott 

A törvényszéki elnök kérdésére az ügyész Ábrányi Emil, Mászáros Imre éa Múder RezsO 
kijelentette, hogy mielőtt a vád fenntartása ellen. Ábrányi ugyanis a Monna V tlllna szö
vagy eleitése kérdésében határozna, félórai szü- vegkönyvéböl operai librettót készitett s ezt az 
netet kér. A szünet elteltével az ügyész fenn· operát a budapesti Operaházban adatta eh'S. A 
;tartoita a vádat. szövegkönyv megjelent nyomtatásban is, Máder 

...- A.z nem igaz - mondta az ügyész - adta ki, Mészáros pedig könyvkereskedésben 
hogy· az ügy eléYült, mert hiszen 19ll. január- árusittatta. Maeterlinck szerzői jogbitol'lás ci
ban én átirtam a törvényszék elnökéhez és a mén feljelentette az áldolgozót és az igaz.gató
tárgyalás megtartását kértem. Különben ellen- kat és az elsőfoku biróság el is rendel te a 
.zem a könyY leferditását és az Akadémiához könyvek zár alá helyezését. A Kuria felebb vi· 
TRló felküldését. A védő ur szavaiból azt vet- teli tanácsa ma hozta meg a döntést ebben az 
tem ki, hogy 6 is azon a véleményen van, mint ügyben. Megváltoztatta az elsőbiróság ité!etét 
·a "Jobbagia" irója, tudnülik a könyv azt mondja. és a könyvet feloldotta a zár alól azon az ala
hogy a magyarolt teljesen vad állapotban ke- pon, hogy a francia szerző későn jelentette be 
riiltek ebbe az országba." Erre kijelentem, a szerzOi jogvédelmet és igy oltalomban nem 
hogy a magyarok sohasem lehettek olyan va-l részesülhet. 
dak, mint a mintik a románok még most is a 
..bllS~adik szúadban. · 

Ar. elnök ezért rendreutasitotta az ügyészt 

. mondta: 
- A bécsi énekesek budapesti szives fogad

tatása minden bizonnyal jelentékenyen hoz!.á 
fog járulni Bécs és Budapest baráti viszonyá
nak megerösitéséhez. 

Őfelségének különösen nagyon tetszettek 
azok a beszédek, amelyeket Bé.rczy polgármes· 

· ter és a férfidalos-egyesület elnöke mondottak 
·a b.komán. 

- ll. VIlmos magya.r diszoklevele. A kolozs-
. vári egyetem felséges dis.zdoktorának, II. Vil

mos német császárnak nemsokára ünnepélyesen 
át kellene nyujtani a doktori diplomát.. E:Z az 
egyszerűnek látszó aktus igen sok gondot okoz 
a kolozsvári egyetemnek. Még pedig azért, mert 
nehéz összeállitani a diplomavivő küldöttséget 
1\ nélkül, hogy sértödések ne esnének. A rek
tor magnificus, Szádeczky Lajos dr. személyénki
vül a mostaoi megállapodás szerint minden fakul
tás három embert delegál a küldöttségbe.Azonban 
ki legyen ez a három ember, az itt a nehéz 
k~rdé~ amit azonban bizonyosan simán és mél
t'-nyo&an fog eldönteni a kitünő tudományos 
testiilst. A diploma, a mely Fiirstner Tivadar 
ipariskolai tanár munkája, már elkészült és a 
mult szo.mhati tanácsülésen be · is mutatta a 
rektor. A diploma négy sarkában a kolozsvári 
egyetem négy fakultásának eimere látható. Fe
lül középen Kolozsvár, alul középen Magyar
ország cimere. A baloldal közepén a jelölés és 
megválasztás kelte. (1910. október 17., decem· 
ber 17.) Jobb oldalt a királyi megerősítés éa 
rektori kihirdetés kelte (1910. december 22, 28.) 
Aszövegft)lett Kolozsvár főtere lá.tszjk KorTinMá..
tyás lovasszobrával, két felső szögletén Bethlen 
Gábor és Bran<fenburgi Katalin arcképe. Ezen· 
kivül Kolozsvár látképe a XVII. századból, a 

• réf,ri kapubá.st:yák, Budavár mosta.ni képe ~ 
Bethlen Gábor lakodalmi násfája van még a 
diplomán. A szöveget a rektor szerkeszteUe, 
latinrtt. Csaugary János dr. fordította. A kötési 
tllbla Korviu-kódex után készült, a szegélydtsz 
Brandenburgi Katalin egyik csipkéjének máso· 
lata. A táblán lev() eimerek ezek: fent a Beth
l~n~ és a Ho heuzollern ·család, középen Magyar
ország, lent Kolozsvár és Erdély oimere. A 
gyönyörű táblát a budapest iparművészeti is· 
k.ola tervezte és készitette. 

. - Hinronymi Karoly állapota. Budapaströl 
jelentik: Híeronymi Károly kereskedelmi mi
qjsztcr ál!apotában javulás állott be, amennyi
ben ma már nem volt láza. 

- A1 uj nyitrai püspök eskütétele. Zichy 
János g1·óf vallás- és közoktatásügyi miniszter 
holnap délután Bécsbe utazikt hogy jelen legyen 
B,lttbyány Vilmos grófnak, az uj nyitt·ai püs
pöknek eskütételénéL 

- Szegad és a harmadik egyetem. A sze
gedi közgyülés ma délután elfogadta a tanáoa 
ama javaslatát, amelylyel tíz és fél milliót ajánl 
föl a Szegeden felállítandó harmadik egyetem 
céljaira. 

- Fethivas. Az általános, egyenlő és tit
kos választójog aradi Ligájának szervező-bi
zottsága felkéri mindazokat, akiknél taggyü.jtó
ivek vannakt azokat e hét folyamán az Arad 
és Vidéke kiadóhivatalába, vagy az egyesület 
titkúri hivatalába (Arany János-utca l. sz.) be· 
küldeni sziveskedjenek. 

•" 
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- Márkus Jözsef temetése. Budttpeströl je
lentik : Ma délután kisérték örök nyugalomra 
Jlárku~ Józsefet, az iró, ujságiró és azinészvi
lág nagy részvétele mellett. A gyászszertartás 
után, amely négy órakor volt, az Otthon kör 
nevében Gelléri Mór mondott gyászbeszédet, 
majd a sirnál Molnár Ferene szaretettől átha
tott beszédben bucsuztatta el a halottat a szin
padi ezerzök egyesülete nevében. 

- Márkus József - mondotta Molnár -
két tanuságot hagyott ránk. A szinpad és mü
vészet rajongó szeratetét és azt a szeretetet, 
amelyet ezzel a földdel szemben érzett, amikor 
az volt az utolsó kivánsága, hogy ebben a 
földben nyugodjék. Ebből a rajongó szaretetből 
a második tanuság az, hogy ehhez a földhöz két
ségtelen jogunk van, amit hiába akarnak sokan 
elvitatni. 

- Segélyosztás a Krassó megyei árvizká
rosultak között. Issekutz Aurél, Krassószörény
megye alispánja, aid a mult esztendei árvíz 
veszedelem idején emberfeletti munkát végzett 
a sujtott lakosság segélyezésénél, most osz
totta ki a magyar társadalom adományaiból 
Osszegyült 715272 korona segély összeget. Kor~ 
nyaréva községben kezdette meg a segélyosz
tást és erről egy a tá~aságában járt hirlapíró 
a következőkép ir: A tanácsasztalon kiterítik 
az alispán pénzestáskájának · tartalmát ; száz
vagy százhuszezer koronát. Közben az alispán 
kilép a tornácra és románul körülbelül a kö
v~tkezö mondókát ismétli meg, mint a többi 
faluban: 

Kedves atyámfiai l A nagy csapás, amely 
bennünket sujtott, a magyar haza minden pol
gárának részvétét felkeltette. I~'s a Jó testvér 
nem· hagyja ·el a testvért a bajban . . A ma
gyar király és a magyar társadalom segitséget 
kínál fel nektek, hogy házaitokat föl tudjátok 
épiteni s hogy a földeket megint mivelni tud-
játok. " 

Tudjátok, hogy sokakat ért pusztulás, egy 
községre nem juthat sok. Ide Kornyarévára 
72.000 korona jut és a bogoltiniak is itt kap
ják meg a 20.773 koronát. Ezt most igazságo
san szétosztom köztetek. Mindenki a kára ará
nyában kap segitséget, aki vagyonos, az nem 
kap, mert ugyis ki tudja heverni a bajt. Sze
gény testvéreiteken akarunk segíteni. A pénzt 
soha nem kell visszafizetni. Azonkivül, akinek 
a háztelkét is elpusztitotta ez árviz, az sz&z 
négyszögöles telket fog kapni a főszolgabiró ur 
által kijelölt helyen. Megértettétek? Egyenkint 
be fogunk hivni mindnyájatokat, akiket kár ért 
és segitfléget kaphat. 

A szegény r!ép éljenzéssei és hálás kö
szönettel v.ette át az alit:;pán kezéblll az ado· 
mányokat. 

- Metternich Guisbert gróf bünügye. Ber
linből jelentik: Matternich Guisbert gróf bün
ügyében ujabb letartóztatás történt. Brüsszel
ben elfogtak egy Bujas István nevü román 
embert és kiszolgáltatták Németországnak. Bu
j asnak, aki 52 éves ember, sok dolga volt a 
büntetőbirósá.gokkal. Buj as tagja volt egy nem
zetközi karniskártyás bandának, amelynek feje 
Stielmann Rudolf. Eddig tizennégy es~tben bi
zonyitották a bandára a bünösséget. A banda 
tagjai Berlinben, ahol a legelőkelöbb szállók
ban laktak, egy katonatisztet és egy onost 
teljesen kifoszt&ttak ; a tiszttől harmincezer, az 
orvostól negyvenezer márkát nyertek el. Két
ségtelen, hogy Bujas ennek a bondának volt 
a tagja. 

- Hó és eső • .Az abnormális me]eg idő 
után ma hajnalban Aradon hideg eső kezdett 
esni, amely egész nap nem állott el. Ma este 
hosszu ideig hó hullott és az idő téliesre for 
dult. Az ország több vidékéről havat jelente
nek. Havazott ma Budapesten is. 

- Ui teltfon ltönyrek. A kereskedelemügJi 
miniazter elrendelte, ho~y Magrarország teru
letén üzemben levő állami távbeszélő báloza
tok és ezek elöfizetőinek névsora hivatalos ki
adásban ezentul két külön álló füzetben adas
sék ki. Az egyik füzet (Budapesti telefonelO
fizetOk névsora) a budapesti távbeszélő hálózat 
elöfizetOinek betűsoros névsorát (telefon ezá.· 
mát, nevét, foglalkozását és lakáscimét), a 
másik füzet (vidéki telefonelőfizetők névsora) 
a magyar szent korona országai területén üzem· 
ben lévö többi összes távbeszélő hálozatok hely
nevét és e nevek alatt a odatartozó elöfizetOk· 
nek a fennebbiek szerint összeállitott névsorát 
tartalmazza. E két névsort, mely évenkint két
szer: junius és december hónapokban jelenik 
meg, a budapesti posta- és távírdaigazgatóság 
szerkeszti és azokhoz évenkint négyszer (feb
ruár, április, augusztus és október hónapokban) 
pótfüzetet is ad ki, amely az időközben beállt 
előfizetői változásokat tartalmazza. Ezeken ki
vül egy harmadik füzetet (Szaknévsor a te
lefon előfizetökröl) mely nem hivatalos kiadás, 
magánvállalkozás utján saját felelősségére Schul
bof Károly, nyomdatulajdonos (lakik Budapes
ten V. Vtsegrádi-utca U. sz. alatt) fog szer
keszteni és kiadni é~ az annak egybeállításá
hoz szükséges .adatokat is saját költségén 
gyűjteni. 

- Háborus hirek Kinaból. Párisb(íl jelentik: 
A kinai régens herceg, mint a hadsereg főpa
rancsnoka kiáltványt bocsátott ki a néphez. 
Azt híresztelik, hogy a manifesztarn következ
tében Kinában megkezdték a csapat-összevo
nást és a mozgósitást. A hadügyminisztet• az 
Oroszorsz1Íg által veszélyeztetett határszélí hely
ségeket mcgerösitette. Az agitáció a Mtmdzsu
dinasztia ellen ves.-.edelmes mérveket öltött s a 
hadsereg köt·ében is nagy elégedetlenség mu
tatkozik. Azt mondják, hogy Kina megalázko
dott Oroszm·szág előtt. 

- Öngyilkos uriasszony. Szombathelyröl 
jelentik: Nagy részvétet kelt Kaufmann Adolf 
államvasuti főmérnök szép fiutal feleségének 
öngyilkossága. Az uriasf.lzony ma refrgel fran
eia nyelven levelet irt Kolozsvárott lakó j;:zü
leinek. Azután a cselédeket elkülelte a városba. 
Amikor egyedül maradt, a konyha falába szö
get ver-t és a kendőjére fölakasztottt\ magát. 
Mit·e· a házbeliek késöbb észrevették, már meg
halt. A fiatal asszouy a váro3 tú!·sadalmában 
élénk szerepet vitt. 

- Itélet a kártyázó diákok iigyében. A felső 
kereskedelmi iskola tanártestülete ma foglal
kozott az iskola tanulóinak ká1·tyázási iigyével, 
kogy ítélkezzék ama diákok felett, akik ha.r
madrendü kávéházakat kerestek fel. A vizsgá
lat megállapította, hogy harminc-harmincöt ta
nuló járt el ezekbe d. helyiségekbe, de tul~ 

nyomó részük kártyát nem is vett a kezébe, 
csak mint néző vett részt a játék ban. A vét
kesek egy részét igazgatói, nagyobb részét ta
ná.rtestületi megrovásban részesitették. Két ta
nuló sorsa felett a tanári kar nem döntött, ha· 
nem felterjesztette ügyüket a miniszterhez. A 
fOreáliskolában és fögimnáziumban is folyik a 
vizsgálat több tanuló ellen hasonló kihágásolt 
miatt. 

- Egy szerelmi tragédia epilógusa. Buda
pestról jeleatilr: Még élénlr emlékezetben van 
az d. tragédia, amely tavaly játszódott le Bu
dapesten és amelynek áldozata Ludányi Gyula 
honvédelmi miniszteri fogalmazó, Ludányi Gyula 
tábornok fia volt. A fiatale.:nbor szerelmes volt 
Borszéki Károly dr. elvált fele~égébe, Gindell 
M.ieibe, s mivel az asszony nem viszonozta sze
relmét, agyonitSUe magát. Mint Budapestr~! je
lentik:, Gindell Miei most nőűl ment Hermann 
Béla dr. bellígymioiszteri segédfogalmazóhoz, 
altinek a kedvéért utasitotta el r.udányit. Ez a 
háza:.ság sem mf.lnt simán végbe. Az asszony 
szülei ellenezték a dolg.ot és megtiltották a 
fiatalembernek, hogy házukhoz járjon. A sza
relmesek titokban tal{\lkoztak; a fiatalember 
diszpcnzációt szerzett és nőül vette az asszonyt. 

- Lövo•ct!lzes a templemban. Izgalmas bot· 
rány történt a római Péter templomban, mint 
egy római távirat jelenti. Egy dult ábrázatu 
férfi mise alatt rnoh·errel többszöl' a papokra 
lőtt, de nem talált. A k:özön6ég ijedten mene
kült a tp,mplomból, a papok peuig elbujtak •. 
Egy rendőrtiszt a merénylö felé tartott, aki ek
kor a rendörtisztviselőt egy lövéssel megs.ebi
sitette. A templomba többen betódultak ekkor,., 
a merénylőre vetették magukat, és sikerült•le
fogni. A rendörségre Titték, ahol Des an ti out
rák alatt\"alónak mondta magát. 

- A pápát akartam agyonlőni, ..:.;.. mondta-
- és már fel is akartam magam vétetni a. 
pápai testőrségbe, de ez nem sike1·\ilt. · 

A rendörség azt hiszi, hogy Desanti elme
bajos ember. 

- Támadás egy hires ciganyprimás · ell en. 
Sopronból jelentik: Nyáry Rudi, aki tudva
levőleg évekkel ezelőtt Pestetieh Vilma grófnőt 
vette feleségül, most Bécsben játszik. ~éhány 
napra hazament és ma reggel betért egy for
galmas kávéházba, ahol négy tiszt , mulatott •. 
}iJgy hadnagy a kardjával a prímás felé suitott,. 
de egy zászlós megakadályozta a. vérengzést. 
Nyáry Rudi igy csak kisebb sebet kapott. 

- Föhadnayy mint detek!iv. Nagyváradról 
jelentik : Izgalmas hajsza szemtanui voltak teg
nap délben a Rá.kóezi-uti korzón sétálók. Czaut 
Emil cs. és kir. főhadnagy kerékpározott a Rá
Kóczi-uton. Amig egy üzletben vásárolt, gépét. 
az utcán hagyta. Mikor a tisr.t kijött a holtból,.. 
meglepetve látta, hogy kerékpárja nincs se
hol. Vizsgálóeloi kezdett és' minden kerek
párost jól megnézett az utcán. Egyszerre· 
csak jött nagy tülkölve egy fiatalember, a. 
főhadnagy gépjéveL Czaut Emil fölismerte ke
t·ék}1árját. Gyorsu.n a bicikli elé ugrott és le-
dobta a tolvajt. , 

- Gyere a rendőrségre ! - kiáltott a meg--
lE•pett embene. , 

Egyszerre sok száz kiváncsi futott ösz-· 
sze. A tolvaj pedig felugrott, egérutat ka
pott és nyilsebesen elrohant a N agy Sándor
utcán. A tömeg utána. A főhadnagy · fölka
pott a visszaszerzett gépre és üzőbe vette 
a tolvajt. A sétálókból összeverődött tömeg 
e~maradt s a tolvaj a vármegyeházat meg
kerülve, a Tisza Kálmán-térre futott. A ft:i
hadnagy itt már utolérte és egy falusi legény 
is segitségére sietett. Igy sikerült lefogni a tol- · 
vajt, akit a rendörségre vittek. Itt derült ki,.. 
hogy a főhadnagy alkalmasint országos-stilt% 
tolvajt, veszedelmes szélhámost fogott. A tol vaj 
KM Józsefnek mondja magát és egy -1700 ko
ronára kiállitott takarékkönyvet találtak nála ... 
A rendörség most mindenfelt~ táviratozott, hogy· 
kideritsék, mi a Köö .József igazi neve és mik:. 
a bünei. 

- 'rüz a lippai erdöben, A lippai kincstári ' 
erdőben tegnapelőtt óriási tüzvész pusztito1t,. • 
mely nttgy kárt okozott. Az erdöböl harminc-
hat holdnyi terület leegett. A kár több ezer 
korona. A vizsgálat megindult és ennek folya-
mán kiderült, hogy a tüzet Dömötör Trifu 'ti
zenhat év~s munkás vigyázatlansága okozta. Az. 
erdő szélén ugyanis több munkáa facsemeték. 
ültetésével foglalkozott. Dömötör cigarettára 
gyujtott és az eldobott égő gyufától a &záraz. 
fü tüzet fogott, a lángok azután átesaptak az. 
erdőre is. A fiu nem mert segitségért kiabálni,.. 
mert azon a helyen a dohányzás szigoruan meg 
volt tiltva. Mikorra a tüzet észrevették:, már az 
annyh·a elharapódzott, hogy oltásra gondolni 
sem lehetett. A pusztító elemnek harminchat 
hold erd(J esett áldozatul. Dömötör Trifut a 
esendőrség kihallgatta és az esetet bejelentette · 
a lippai járásbiróságnak, mely meginditotta az 
eljá rt. . 

4 
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- Harci tya.korlatok a telltplOWitoronyban. l nem hagyott hátra és igy nem is tudják az ön- l sőt - elótanulmányra volt ezühége. Ami a.z e16-
Pancsovai tudóaitónk. fölötte érdekes katonai gyilkosság okát. késsületeket illeti, a legsulyosa.bb és legneb.ezebb 
·eseményről számol be. Panceován tartózkodik a - Egy kUiönös v~grendelet. Kassai tudósi- feladat volt a ruhakérdés megoldása. A frakk 
huszonharmadik vadászzászlóalj, mely érdekes sitónk jelenti, ~og-! a v_áros e~yik le~régib_b problémáját még a legkönnyebben 'oldotta. meg. A 
h.arcáazati mozdulataival a pancsovai lakosság orvosa,_ a kass_a~~ korház IgazgatoJa, Se!!ka Jo- müvésznó a.zt a fra.k:kot - azt a nosodafrakk:"'-ot 
fi lm"t 1 k'T th A.. • h k" zsef, hirtelen os.szeesett és meghalt. végrende- f, . h d . ásodik: é ll d'k f 1 láa: 

gye . e_ nagyon e o ö .jN, mw·cms uszon ~- letében arra kérte hozzátartozóit, hogy ne te· - OgJ& or am a m 11 a.rma r e v01 -

leneeeliken azonban olyan magatartást tanus1- messék e], hanem a városi erdőben rakjanak ban, amelyben Bécsben A szultá.n-ban fellépett. Az 
tott, mely félremagyarázhatatlanul sulyos kö- máglyát és azon égessék el holttestét, 8 első felvoná.sra azonban nehezebb volt :megfelelt'í 
vetkezményeknelt az előzménye gyanánt tekint- hamvait pedig szórják szé~. Ha a h~tós~ . ezt ruhát találni. Fedá.k Sárinak azonban erre is volt 
hetei. A vadászzászlóalj két tisztje miután Pan- nem engedné meg, - ~mmt m~a. IS htszi - egy pompás ötlete. Az első felvonásban tudvalevő-

• .. .' , akker a halottkém szur]a át 8 sztvet e~v hosz-
"esova legmagasabb fekvesu pontJát, az alsovA- szu tüvel és CHak azután temessélt cl Hozalián leg egy pá.risi karneval-jelenet já.tszódik le a szin-
rosi szerb templomot kiszemelte, a toronyőrtől az anyja, mellé. A kos:wruk. melll'ízését kéri; padon, maszkok, jelmezes alakok jelennek mag, 
elkérte a tor·ony kulcsát. A toronyból látócsö- továbbá, hogy senki se kisérje ki és sirját se Közöttük Fedák Sári, Luxemburg grófja is jel
vakkel vizsgálták a vidéket, főként 8 Duna felé jelöljék meg. Az ~Uatvédő egyletnek tizezer ko- mezben lesz: a Hamlet jelmazében. Hü kópiája 
irányult a figyelmük. A magyar-szerb-vidék tü- rona ára értékpapirt hagyott. lesz ez a maszk annak, amelyben. Sa.r&h Bern
zetes fitvizsgálása után, mintegy parancsszóra - Katonatisztből - szállodás. Mo~t már hardt játszotta Hamletet és valószinü, hogy 
megjel~nt 8 torony alatt egy csapat katona, igazán nem is föltünő, ha a katonatiszt a prak- szomba.ton este ez a maszk külün szonzációt fog 
akik egy tiszt vezetésével a toronyba itatoltak tikus és szabtld polgári pályt.& kedvéért leveti a kelteni. · 
-és onnét agy órán át vaktöltényekkel harc· csillogó uniformist, elmegy asztalosaak, hentes- De lesznek itt még egyéb érdekességek: is • 
.szerü Jönisi gyakorlatot tartottak. A nagy nek, füszeresnek vagy más jövedelmező foglal- A második felvonásban például Zsa.zsa nem veszi 
zajjal járó harci játék nem maradt következ- kozáshoz ke1.d. Pongor István az aradi har- föl pa.r6kát, hanem & saját baját viseli, hogy mi
mények nélkül. A szerb templom körül lévl'í mincharmadik gyalogezred suájdig tisztje is képen, az egyelőre az ő titka. Az egész szarep-o 
iskolában be kellett szüntetni az előadást. Az megunta a cifra nyomoruságot, lemondott a ben végilf csupa férfiassá.g, csupa férfias ero lesz: 
egész város forrongott, a görögkeleti egyház rangjáról és fölcsapott pincérnek. Három e5%- Fedák Sári játéka, aki már most iB folyton gya.
ebben 8 templom profanizálását látta és Jova- tendeig szorgalmasan hordta a habos kávékat korolja az erőteljes, férfias gesztusokat Összeüti a 
not"its István dr. u. görögkeleti egyház elnöke meg 8 kapucinereket és ekkor avanzsált. bok&já.t, amikor köazöa és erősen, nyers kemény
már megtette a följelent~st mind az illetékes Orosházán föpincéri állást szerzett. Ügyes, szor- séggel rázza meg az ember kezét. Pompásaa si· 
katonai hatóságnak, mind pedig a verseci azerb galmas ember volt, félretett néhány ezer koro- kerül neki mindea, aminthogy aranuyá. válik: mill .. 
patriaritánáL nát és most szállodát nyit Nagyváradon. Egy den ennek a müvésznónek a keze alatt. 

- lszákos asszonyok. I~gy 81ae-rikai lelkész 
nemrég nyilváaos g~·ülesen panaszkodott arról, hogy 
az Egyesült- Államokban mind.en szigor11 intézkedés 
~llenére is veszedeimesen teJ•jed az iaz"'osság az 
asszonyok között. A pap atia.tokkal igazolta, ho~y 

az utolsó IQ év alatt évenkint legalább 300 a jobb 
társa-sághez tartozó asszonyt és Jeányt kellett szana
i6ri•mba azállitani. Hasonló szomol'U viszonyok ural
kodnak Angliában is, ahol· az alkoholnak nag~·on 

11olt tisztelője "an a gyengébb nem között. Io~gy fia
tal árva angol leány, aki szabadon rendelkezett egy 

milli6ra rugó ngronával, husz éves korában nyil
vanae csendhábiritá~rt m:ír harmincötildször volt 
•lité!ve és néhány é,. muln hasonló társai körében 
megünnep~lhette századik rendóri elitéltetését. Mikot· 
4gy havi elitéltetésa után kiszabadult, bezárkózott 
•zobájába. a legerósebb ~álinkát hozatta el és addig 
ivott, mig egy napolt hah·a találták. Londonban 
egész sereg pástétomsütő van, akik titokban a lege
rósebit pálinkát árusitják é• vevöik k1izé főkép asz
-szonyok tartoznak. London egyik előkelő vá.rosl·észé
nek: orvosa hosszu prax:sa alatt megd1ibbentö tapasz
talatokat tett, mennyire terjed az alkoholizmus a 
londoni nők k.özött. Egy napon egy előkelő hölgy 
kereste fel, alri könnyes szemmel arra kérte az or
vost. hogy gyógyítsa ki beteges szenvedélyéböl. 
amivel az alkohol iránt viselt.etik. Mialatt az asszony 
az orvossal beszélt, ismételten whiskyt ivott egy 
pa.rfümös üvegból, amit eldugva tartott a zsebken-
4öjében: Más betegek ismét, akik: hasonló célból 
keNSték: fel az orvost, mialatt beszéltek a vilag 
legártatlanabb ábrázatával szopogatták napernyőjük 

nyelét, lllely, mint késöbb kiderü:t, pálinkával volt 
megtöUve. Egy magasrangu angol államhivatalnok 
feleségét családja. a legnagyobb szigorral őrizte, 

hogy ne jttlhasson alkoholhoz és az asszony mégis 
míndig részeg volt.· A esalád már lemondott a re
ményr61, hogy az asszony titkos forrását felderitse, 
mikor a véletlen segitségére jött. A háziorvos egy
ner éppen látogatóba volt az asszonynál, mikor 
~ szolga könyveket hozott. Regények és novellás 
kötetelt voltak, de az egyik könyv nagyon nehéznek 
tiint fel az orvos előtt. Mikor közelebbről megvizs
gálta, kiderült, hon a belsejében egr pálinkás
üveget rejtegetett. 

- Öngyilkos magántisztviselö. Facsetről je~ 
lentik: Yilcsek Gyula magán tisztviselő, aki az 
itteni regále bérleténél volt alkalmazva, ma dél
után revolverrel mellbe Uitte magát. A go]yó 
halált] okozott. Yilcsek, aki Fakete Jakab 
aradi kereskedő leányát vette felesé~ül, leTelet 

cseppet se bánta meg, ho~y most nem kapi- - Mégis - mondotta tegnap este, miiwr öl-
tánj", hanem fogadós. tözójében felkerestük - félek, drukkolok. Tudj~ 

- Születések, halálozások ás bázasaagok, Aa mégis, az egy iga.ai nadrágszerep és frakk-nad-
aradi anyakönyvi hivatalban e hó 4 én a rágban megjelenni a budapesti közönség előtt mégis 
következő születéselret, halálozásokat és házasságot 
kötötteket jelentettek: Szilletett: Horváth Gyula csak: reszlrirozott dolog. 
városi detektivnek Gyula, Antal ikerfmk. Szikora - Hát ha. ugy fél tőle, müvésznó, akkor mi-
József vaseszterg·ályosuak Pál nevü fia. Saidner ért vesz föl fr~~okk-na.drágot? 
Frigyes dr. ügyvédnek M~ria nevü leánya. .Meg- Zsazsa. mosolyogva felelte; 
~eJt: Peksza Lajosné 65 éves asztalos segéd neje. - Tudja., A ba.buskába.n a.zért ,-ettem föl & 

Ozv. Domsies Lajos 75 6ves kántor özvegye. szoknya.oadrá.got, hogy megutáltaesam a n&drá.got 
Sohrend Károly 41 éves boltis~olga. Csá.n Jóca. 
46 éves napszámos. - Házasság nem fordult elő. a.z asszonyokkal, a Luxemburg grófjában azért Ye• 

- Nem lehet mindig szabadságra menni, ha szekk föl a frakk-na.drá.got, hogy megkedvel-
magunkat sok munkával tulerl'íitettük, de a tessem a nadrágot velük •.• 
Scott·féle Emulsióval, mely gyógycsukamáj- Szólt, összeütötte a bokáját és Luxemburg 
olajból, mész és nátron hipofoszfitok hozzáadá- leendl'i grófja széles, férfias gesztussal nyujtotta 
sával készül, minden időben lehet kurát tar-
t!lni. A jó et·edmény nemsokára látható lesz. kezét bucsuzóra • • · 
On rövid idő alatt ujra erőben fogja magát --="'"""'===============
érezni, ugy, hogy a munka,.is könnyebben fog 
esni és uj életkedv támad Onben. 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házilag ·-- a lic::őr aroma l üveg 60 fUíéJ 
Vo j rek és W eislin:l.l. tOl 

S.zinházi pletykák. 
(Pő\·árosi levél.) 

Érdekes, sőt szenzáeiós estéje lesz szombaton 
a. Király Szinház-nak : Pedák Sari föllép a. Luxem
burg grófjá- ba.n, amelyben a - cimszerepet 
játsz sza. 

Igazi pikáns1 szinházi gourmet-knak való ér
dekesség, sze~záció lázát fölforraló ötlet, amí még 
érdekeoebbé, még eredetibbé lesz, mart az ötlet 
Zsazsáé és mort övé lesz a megvalósitá.sa. is. Fe
dák Sári játszott már nem egy nadrágszerepet, 
hanem ilyen igazi nadrágszerepet még nem ját
szott soha. Ez nem a János vitéz meseszerü alakja, 
vagy a Bob herceg operett-figurája: Luxemburg 
ura egy huszonnyolc éves ur, aki frakkban jele
nik meg és akinek ~ alakjában egy szemernl i 
sincs a meseszerüség vagy az operett-komikum 
st.ilizáltságából. Ez nemcs<~.k nadrágszerep, hanem 
valósággal féJ'fiszerep és csak természetes, hogy 
a "közönség is, eőt maga a Király-Szinház is a 
legnagyobb érdE>klődéssel várja, hogy nüt fog 
kihozni belöle ·:Zsazsa, a nadrágszerepek brilliáns 
kreálója. _ 

Zsazsa már játszott a Luxemburg grófjában. 
Julielte ezerepét, amelyet a Király Szinhá.zban 
Várady lly kreált. Most, hogy a cimszerepetfogja 
játszani, természetes, hogy ehhe:z a vakmerő ls 
érdekes vállalkozáshoz rendki ;ül sok elókész.ületre, 

SPORT. 
+ Bajnoki football mérközés. Vasárnap dél

után fél 4 órakor a Szegedi Athletikai Klubot 
látja vendégü! az A. A. K. A mérkőzés érde· 
kességét fokozza a szegedi csapat kiváló for- . 
mája, melyet a legutóbb Bácska Atletikai 
Klubbal a bajnokság legerősebb. aspirán
sával szemben mutatott be, fölényes gyözelmet 
aratva pompás játékával. 

+ Telefon a sporttelepen. Az Aradi Atle
tikai 'Klub vezetősége értesiti tagjait, hogy 
sporttelapi telefonját 706. szám alatt bekap~ 
csolta. 

Jóság, ár és súlyra 
ltrll o szappan öas:.e· 
f:lasonlíló!:lánál b bt• 
vasóriásánál Ogyrlnl. 
·A uUóg rgy e.t.appano 
etm éri el. o Srhlml 

et.aruas szappenat 
mlnOeR to tulaJdon· 

&ógában. tlsztaségó• 
ban. m05élu!pu· 

~ ~~~m\ ségtbrn. lógvsrigéban 
c,c h alcsóségó.ban. -• 

o~ L-------~~~------~----~ 
~=================================---

KÖZG1\ZDRSRG ÉS I<ÖZLEKEDÉS. 
= Az Aradi Elsö Takará!<pénztá.r nagyvjrad 

érdekeltsége. Nevezetes közgazdasági esemény 
volt vasámap Nagyváradon a l~eszá.rnitoló és 
Jelzálogbank rendkivüli közgyülése. Jelentőssé 
tette 8 közgyűlést az, hogy az uj részvényki
bocsátásban a vidék legnagyobb pénz:ntézetei 

---...", 1 
.~ 
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- A. -n. e. 'helybeli és vidéki kö'zonséget értesitein, ·hogy 'Czlete
met Salacz•utca l, ezá .. aié helyeztem át, abban a 

kellemes:helyzetben vagyok, tekintettel az olcsóbb rezsire, a 

n6i·, firfi· •• gyermekcipóket tulhalmozott raktár 
miatt, gyári árban árusithatom, kérem erről meggyőződést sze

rezni. · 111 Szives pártfogását kéri : 

Róna -Jenő 
amerikai cipőáruháza 

Salacz-utca. 1. sza' m. (Volt Mayer tzücsmester 
h-elyiségében.) 

is részesednek. Igy például az Aradi Első 'Ta
karékpénztár is jegvzett részvényeket. Ezt 
Friedliínder Samu dr., 8 bank egyik · részvé-

. nyese jelentette be és örömének adott Jtifeje

. 2ést e fölött, amely 8 nagyváradi Leszámitoló 
és Jelzálogbank életében komoly haJadást je
lent. Beszédének az a része, amely az Aradi 
Elsö Takarékpénztárral foglalkozik, igy ·szól ~ 

- · Ki kell fejeznünk örömünket a fölött, 
hogy az "Aradi ElsO Takarékpénztár", az or-, 
szágnak ez a legrégibb és leghirnevesebb vi
déki pénzintézete, melynek egy emberöltő óta 
kiváló vezére, a buzgó és eredményes munká.s-

. sága révén országosan ismert és nagyrabe
csült Ottenberg Tivadar vezérigazgató szintén 
jelentékenyen részesedett a kibocsátásban. Az 
,.Aradi ElsO Takarékpénztár" rendkivüli reno
méja és üzleti összeköttetései is 'uj eröt és 
diszt fognak kölcsönözni a Leszámitoló és Jel
••á.logbanknak. 

Azután nagy lelkesedéssel fogadták el ;azt · 
az inditványt, hogy Ottenberg Tivadart az 
igazgatóságba bevAlaszszák. 

= Eladási bélyegek a méröeszközökön. A 
kereskedelemügyi miniszternek egyik 1908. év
ből származó rendelete kötelességévé teszi a 
kereskedöknek és gyárosoknak, hogy a mérté
keken és méröeszközökön a forgalombahozatal 
idOpontját egy külsö bélyeg alkalmazása által 
megjelöljék. Gyárosok és kereskedők alatt a 
méröeszközök készitöi, illetőleg eladói értetnek. 
Amint az aradi kereskedelmi és iparkamara 
elnökségének tudomására jutott, a kereskedők 
és gyárosok e kötelességeiknek - talán a ren· 
delet nem ismerése következtében - nem tesz.. 
nek eleget, amiért is a hatóságok a rendelet ez 

· intézkedésének be nem tartása miatt ellenük a 
büntető eljárást meginditották. Amidön a ka
mara. elnöksége figyelme?.teti az érdekelteket, 
hegy e rendelet intézkedeseit szigoruan meg
tartsák, ezuton ho~za tudomásukra, ho~ty ezen 
forgalombahozatali bélyeg alkalmazásához szük-, 
Aége_s bé1yegz6ket minden év elején a buda
'pestJ magya~ kir. k~nti mértékügyi intézet
től szerezhetlk be. A forgalombahozatali bélyeg f 
alkalmazása csakis az uj mértékeken és mérő-

. eszközökön ,mellőzend6, amelyek még a hitele
~ités évébe~ for~alomba hozatnak és amelyekre 
IdOszakos hiteles1tést alkalmazni nem kell. 

Uj aradi gabonavásár. 
- Az Ara dl Kihl6ng tudóslt6ját6L -, 

Uj1rad, ápr. 4. 

Az ismét hüvösre fordult es6s időjárás ~~d-· 
vezötlen és • vetések fejlődésére ártalmas. Ud
"J'ÖB ,lenne, ha az egyöntetü tavaszi idő végre 
allandósulna. : 

A· gabonaüzlet iri\rl)zata· ·ltmyhult, a.z árak 
fazonban tartottak. , · · . 

10.60---lO.M 
4.90-5.00 

Budapesti iru- 6a 6rtéktlzsde • 
'l'mnti ta.dóait.h. 

Budapest, iprills 4. 
Amerika olcsóbb. Kintdat megfelelő, vételked'f 

gyenge. U e~er mm. ~ fiUérrel olcsoblt • 
.áS irat 60 k:UóDkénl asamttva l 

DéH S órai 
zárlat sárlato 

lnsa ltll. f.prlllflra 11.6!-11.63 ll.Sl-11.1!!> 
Bcu l t ll. miJllB!'a ll. U -11,.,1 1U3 -l U.ft 
8111& 1911. októberre 10 T 2-10 7S 10.78--10 71 
Rou 15111. áprlliBn 8.31--832 8.8~-8.36 
Rou lill. o!rlóberre 8. n-8. U 8.\6-8.16 
Tengeri Ulll. mJ\jWJ:ra :;,63-5.64 5.63-5,64 
"'•h HIU. tnrllllll'a 8.~ 9 -8.60 8. álcl-8 60 
Zab 1911, okktóber1e 7.22-7.23 7.22-7.28 

Budapesti értéktözsde. (Táv. jelentés.) 
-.Apr.'·

Kagru uauniradéll:: ... 
lihp-•• koronaj&r&déll: f.tt:J 
Jb,eyu koronajár ~odét l li.~ - _ 
v.ur,. Ulldteherm. kötvénJ' 4.i!fe _ 
!orvál-nlavon r<Hdteherm. kötvtoy 
Ilagrar 018l'llménysoreegy kölcsön 
f!ssllo!llliab. és szeg~ IIOI'I)eg ll:ölceöa 
O.;trl,k ji.rsdék papirba.n -
fjutríi.k járadék esüstbe . 
Q11tvü: lán.dék aranyban 
0-;,;tJá.k koronajáradét '-96 ·-
11160. évl os5trák· &ilamsorajegJ 
QHUÁII:-magyar bankrézrSV6llf -
&l&~a.r hlielbank-résavény _ 
Olll'lb'ák hitelin~eti réMvéllf _ _ 
Onu.-ma.gv.·illr.m.vasuti Jénvény _ 
tO trallkOl r.rq (Napoleondor) _ 

111.'.!0 
91.4!1 
80~0 
92 90 
~4-

2!3-
16~.-
92.80 
\6 '10 

uo 25 
~2 90 

162-
19.20 

82i-
67l-
762.56 

Nemet blrod&lml lllárka - - _ _ -
London vll!ta - _ _ _ _ _ _ -

1901 
117 85 
239.90 
~,.85 

2M,8 
Pi.rit vista ... - _ _ _ _ _ 
.O llÁJI:ú arany _ _ _ _ -

PelelOs sseJ'kesztö 
BOLGAR LA~OS. 

NEMZETI SZINHÁZ 
Az Őfensége Hohenberg Zsófia hercegnő legma
gasabb védnöksége és Zichy János gróf vallás- és 
közoktatási magyar királyi miniszter ur őnagy· 

méltósága kormányzata alatt álló 
Országos Gyermek-Szanatórium egyesület javár& 

Szerda. 1911. április bó 5-én: 
Bérletszünet Bér1etszünet. 

Hoffmann meaéi. 
Nagy opera 4 felvon#lsban. írta : Julius B1rbier. Zenéjét. 
szerzette: J&qaes Oflenbach. Fordították: Dr. Váradi A. 

és Fáy J. B. 

Hoffmann 
M1klós 
Luther 
Nathan id 
Wolfram 
Hermann 

SZEMÉLYEK: 
Dr. 811\kelyhidy, Sp&lanzani 
Husz •r K. Olimpia 
Szabó L. Coeheniile 
eseh Ferenc. Kre>pel 
Herold E. Antónia 
Szabó Lajos. Mirakel 

Hdtay Jenő. 
B. Sándor E 
Vass Jenó. 
Ladiszlay J. 
M- Szoyer I. 
Polgar s. 

A II. felvonásban tartandó nagy hangver-
seny m üsora : 

l. a) Massanat Manon: Cavotteja, b) Aubert: ka
cagtató dal, énekli M. Szoyer Ilonka. 2. Radames 
áriája az Aidából, énekli Székelyhidy 'F'erenc dr. 
3. a) De Sara: ária a Measalina operából, b) Brams 
Saphói óda énekli Hajós Böske. 4. a) Wagner 

A mai piacon elkelt : 
500...,. 600 mm. buza 
4,00-500 mm.' tengeri 
Arpa. 
Zab 

7.50 
7.30 

Rozs 
Az árak 

'trtendők. 

7.00 
6tvenkilogramonkéat, korwákban l 

Tan:ahiiuser W olfra.m verseny dala, b) Wagner 
Tannhiiuser Wolfram : dal az esthajnali csillagok
hoz, énekli: Takács Mihály. 5. Donisati: Linda, 

1 zenekari kísérettel énekli : B. Sándor Erzsi. 

l Jrea:cl!oto "to 'f •• fél 6.rakor. 

--l etefon 275. sz. ~ Telefon 275 sz. Ajánlja a l e g j o b b minöségQ 

VAS ÉS TÁRSA épitési , 
AraQ, Boros Beni-tér 6. sz. a n y a g a t 

l APOLLÓ SZIJIHÁZ 
•z Andrlsay-t6rl u) Lloyd-pllotlban. 

Urlmta Magyar TudomAnyos SztnMz aradi sllnpaitja. 

Ma szerdá.n, 1911. április b·6n: 
l. ElvarAzsolt boroskancsó. Kacagtató. - 2. Thaisz~ 
Szlnes münim. Történeti dráma. - :i. Az elvéS'llett B lbJ. 
Humoros. - 4. Vilagvárosi bűnök a mozgófényképészet 
szemáció,ja. Dráma 3 felvo•ásban. 1000 méteres kép. Kr
dekl&szltö képek a világvárosi életböl. - 5. Mórie bor· 

gllszik. Rend .. ivüli kacagtató. 

Helyárak: P ldloly ütésenként l kor. Zll.rtszék 1 Jror .. l -sÖI 
hel)' 80 lill6r, D·lk hely SO fiU., lll·ik. llelr . .O .ml.,. 

. IV -i~~:: hely 20 un. 

Az eiOaclbok d"ulán !í.6 órakor ke:r:dOdnek. 

A hli~yek kéretnek a nézőtéren kalap DélkiU megjele:1&1.

A.J. előadisokon katonazene játazlk. 

URANIA 
•ozg616nyk6' azlohiz:. 

llüsor 1911. ipr. 5-éo, szert'láu 

(Birb Slmon,...u•o• 1. súm, Szabadug-tér •ellen 
l. Megtréfált tanitó. SH1ger vfgjáték. .._ 2. A ba~ász·. 
leány. Dráma. - 3. A téli Semmering. Nagyszerü . ter
mé~zetutáni felvétel. - 4. Pulykasült. Humoro9. - ö. 
Taormina. Természet után. - 6. Pathé zsuruá.l. Aktnáli· 
tások a 'filágeseményekröJ és a divatról. - 7. },lóric: 
legjobb barátja. Bohózat - 8. Boldog Jáno!. Bobözat .. 

9. A démon. Szenzáctós drll.ma. - 10. A Camorra. 
A félelmetes elasz bünszövetség titkaibel. 

Április hó 6·tól kezdve 
A n a g y v á r o a b O n e l b 6 l. 

A züllés utJt.nak második szenzll.clókban gazclag 
ta tás a. 

-
Eliadások d. u. iá 8 éritól kezdve. 

Utolsó el6adb este fé,l 11 óráig, 

Az előadások tartama 2 óra. 

Aa előadásra bármikor be lehet memd. 

'NYILTTÉR.• 

Nagy Sándor 
szobrisz 

Arad, Kossuth6 utca·4. az.· 
llalrov!.tz kőfaragó telepén.) 

Kés1ft abéssl kiYUell ft. 
~· él d•ktraüY 

munkákat 
L a. : portrékat teraé11et és 
fénykép aiáa, slremJékeket, 
aindemeai lparmli.vMieti · ör
gyakat, aotlen. éplilet, öliiti 
aultrászaukákat, teraketta, kl, .. 
ppu, oeaent, .u,. uy~oUél 
él uok jlTitátlát elYáUalja • 
legoles&\b árért. «07 

Körö ablán,.al éplt6· éa dara-..oa mew:lld,
valamint glpazet. Ra.ktáron tart áJland.tlan 
nagy mennyiségben hora7olt' éa h6dlat"1na. 
e.erepekt!lt, aajtolt tég lAkat, · :ít6dlefla
tot, BeodiDI•; · HOlDAD• · N ... OI'tlaad•~ 
ee111entet és mindennemü \!ement..-.t; 11.. 

m. eemeatesöwellet, t!'ementltlpoliat9 lfa&-
&'71irilket stb. dolgokat. 924 

l .-1 _,' 

l 
i 
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lsllléretség ~· P JC'b'-' """'~, F 1· sc h e r ··A r m 1· n . csukasziott egyenruha megTételre 
!!:fJ::~· .. :~·c, , :U~~~ra, kerestetik. Ajánlatok ,.Közös• jel- épitk.ezé~i célo!ara 
üz.le~vezetöM, , . szaltáceaöre igére a kiadóhivatalba. 14:66: 
könFei4re1 ·· ' nobtüeimyra, betón c kavics ~gé4re,' . ~ b8zi- vagy. 
't~pánra, '··· ., irodaswlgara. 
g&HatD!ztre,:- pénzbeszedöre, 
kulOSIÍ.rl'a, • . l ház.mesterre. 
~incll~lléi'Te, ~ at b· re 
k.m~""'· :C · van szüils6ge, . . f . . 

A.kJ. 
'Ital ame Ji álllet betölteni kiván: legbizto

aabb&D ér ézélt, ha az 
. ) ·. 

,,Aradi -~ Közlöny'' 
' .. 

Js.1s b1r(le'téa1 
rontAt használja. 

Apró hirdetések. 

"lrntby." 
l GkOII lelkek. 

,.Lekö1ölve HUl. október 30." 

:-Sorsunk egy volt, a csalódás. Ama 
nap egy leledhetlen édes emlék, 
ügy szunnyadó lelki érzésnt'lk egész 
életemre kiható felélesztése volt. 

-Sejtet tem, hogy szi vern dobbanása 
.azé, akivel a véletlen, a sors is
me~ összehozott. Mert nem feled-' 
tem Út el, - Isteni Lénye, jósá
gos Lelke és szivének kisugárzó 
büvös érzelme áthatva egész ben-
.aőmet, élt szivemben az iránta 
való igaz, őszinte, véghetetlen sze
retet es tisztelet. Nem kerestem 
és m-:-gtaláltam boldogságomat, -

,dt> későn, hogy boldogtalanságom 
és csalódásom még nagyobb legyen. 
.Lelk~m minden gondolata egy 
imádott "édes Asszonykánál van, 
kinek bánata az én bánatom, öröme 
,az én örömöm is. s~eretném tudni 
minden gondolatát, szeretném 
érezni minden szivdobbaná.sát, mert 
-csök. a.z nyugtathatná meg Érte 
epedő, rajongó szivemet. Ha igaz 
-st.erelmét birná.m, a menyorszá.g 
intene felém s lelkem félve, re· 
~megve 6rizné e me113országot, 
n1ert ennek elvesztése reám a 
-vegzet volna. Esdve kérem! Adjon 
életjelt magáról, epedve várja az, 
aki örökké imá.dva, rajongva s 
.szeretve tisztell s forró vágyako
ússal gondol mindlg magára. En
.gedje meg, hogy kezeit gondolat
ban örök szerelemmel csókolja. 
lsten vele 1· Trillby. , 1468 

Orczy-atca 25. 
egy csinosan butorozott különbe· 
jánitu szoba azonnal kiadó. 1470 .. ...,._ ________ _ 

Ü gyes elárustónö . 
.azonnali alltalmazást nyerhetScher
hag H. és Fia cég himzételepén, 
llermann-palota.. 1463 

, Elai6 
:Mikes Kelemen-utca 26. számu 
.há.z, gyimölcsöskerttel. B6nbbet 
J)olgári Takarékpénztárná.l. 1464 

. '' 

'VtaW koriillu Ual•éris•e 
kiméU,St keresek: Román nyel? tu
-~ é~ 700 korona bi.ltoaUék meg~ 
Jci~áiit&tik. Cim a kiadóhiTatal· 

aaa BMgt•ü.aié. un 

fiafal házmester pirt ·· . ,. 
keresGoldshmiedtSindor,Minorita- biP~nily lllannyiaégben 
palota.. 14ö7 ', állanllúan 

Xeresek mejvitelre 
Világos vagy '-környékén 1-11

/ 11 
holdas szőlőt lakházzal. Cim Kal
már Viola,· Repszeg. 1469 

1ljá11011 
a nagyérdemü köZÖnség szins fi
gyelmébe mosó és vasaló intéze
temet. ugysrintén mindennemü 
1tsztitást elvállalok. · Arad, Deák 
Ferenc-utca 7. Szabó Bálintné. 1062 

Jerpel Jzs6 
ajánlja 100,000 kötetes kölesön
könyvtárát, melyben · minden uj
donság azonnal kapható. so.ooo 
kötetes zenernü-kölcsönző Intézet. 
Előnyös vidéki bérlet zenemü
vek:re és könyvekre. V eszek: egész 
könyvtárakat ós bangiegyeket leg
magasabb árakon. Lzleti könyvek, 
a. m. strazzák, naplók, stb. gyári 
raktára. Bornyilvántartási ivek 
kés~lete. A Hévat Lexikon rész. 
tetfizetésre is kapható. Kerpel Izsá 
íO.nyv- és papírkereskedése Ara· 
t~on. . 1451 

-· 
XI venne nőit 

19 éves polgárlányt, egyetlen gyer· 
mek 400 OOO kor. vagyonnal '? Azon
kivül még sok száz vagyonos hölgy 
előjegyezve. Csakis azok jelent

kezzenek, kiknél gyors házasság 
lehetséges. Schleainger L., Berlin 18. 

!398 

Jég 
1110 vagy tennéa Jég. háztartási c ~ 
lokra áprills 1:6 1-t61 naponta ház· 
hoz száJlitvaG sé 7 koronás havi bér
letben előjegyezhető és megrendel
hető az Aradi jégtelep jéggyárá
nál. Teleion 199. szám. 1011 

Szalon 'utor 
plüss függöny 6s képek eladók: 
Minorita- palota, I. emelet 1. sz. 
lijtó. 1437 

xtaa6 
ó szoba, fürd6-szoba, összes mellék
helyiségekkel, v1ll11ny-világitással 
ellátott. teljesen külön alló föld
szintes laka.s azounal, vagy máius 
ho 1-re. Ugyanott egy utcai bejá
rattal, ~raz világos mühely, vagy 
raktárhelyiség kiadó. Hasszinger
ntca 6. sz. . 939 

Jeresünk Yitelre , " < 

.. . 
ka p h a _t ó. 

Pollák Sándor, 
g6ztéglag:w'P Mikalalr.a. 

Teleron 66-616. 976 

Snltai Arminn~ 
himzó és fehérnemü villatata 
Aradi Woitzor Janos-n. 13. 

Női, férfi és gy()rinek kelen
gyék készitéBe rövid idő alatt· a 
legfinomabb hozzávalókkal, els/J· 
rendil kivitelben készü.lnek. 4091 

Uri leányok 
fehárnemü tarráshoz és 

' . 

himzeshez oktatásra fölté· 
~ .. tetnek. 

185 -1911. végr. szá.m. 

Árverési hirdetmény. 
A1ulirott bírósági végrehajtó 

az 1881. évi LX. t.-e 102. § a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a kisjenői kir. járásbiróság
nak 191a. évi Sp. 108613. számu 
végzése következtében Dr. Gltlck 
Géza ügyvéd általképviselt Btaun 
Ignác javára 201 korona. 68 fil
lér s jár. erejéig 1911. évi feb 
ruár hó 28-án foganato<Jitott kielé
gítési végrehajtás utján le- és felül
fogtalt éS 810 koronára becsült 
következő ingóságok, u. m.: kocsi, 
lovak, fegyver, stb. nyilvános ár-
verésen eladatnak:. , ' 

Mely árverésnek a kisjenői kir. 
járásbiróság 1910. évi V. Sp. 
1086\3 sz. végzése folytán 20 L 
kor. 68 fillér tökekövetelés és ed
dig összesen 53 korona so fillér· 
ben biróilag már megállapitott 
költségek erejéig Kisjenön leendő 
megtartasára 1911. évi április hó 
18 napjának d. u. 3 órája határidőfil 
kitfizetik és ah.hoz a venni szán
déko~ók: ezennel oly megjegyzés
sel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóságok az 188l. évi LX. 
t.-c. 107. és 108. §·ai értel· 
mében készpénzfizetés mellett ·a 
legtöbbet igérőnek szükség ese
tén becsáron alól is el fognak 
adatni 

Amenn:yiben az elárverezendó 
ingóságokat mások is le· és felül
foglaltatták és azokra kielégitési 
iogot nyertek volna, ezen ár verés 
az 1881. évi LX. t.~c. 120. §-a 
értelmében ezek javá.ra is elren
&elteti.k. 

IIIOdenl kÖIIYYBkel; egéSII kö~·vtt
r&kat. Ingusz L 6& Fia k.önyvke· 
reskedésa Arad, Andrássy~tér 16. 
Monarcb lrógép. Képviseletból visz
~am8l'adt teljeaen u.j 660 K he
lfett 009 .tort1l&;,'.:· ·~- ··•. -r· iiial' 

Kelt Kisjenön, 1911. évi április 
W s. napjin. 

•••••••• 
Wr. ~k'. v6grelta 

szobafes1i és mázolómeater. 
Vörösmarty .. utca 3 sz. .... 
Elvállal szabafestő és mázoló
munkákat legegyszerubb kivi
teltól legdiszesebbig~ továbbá. 
természetes fautá.nzatokat (flo· 
derozást) szines üvegekkel ki
rakott gipszfestési ugy hely
ben, mint vidéken. lOl 

Alkalmi vételek 
, ·, ~, és elad4sok 

ékszertárgyakban 
&r&rlf él eznstnemtiek:ben, Arad legnagrobtil 

óra- éa ékszerraldára 

Deutsch Izidor 
órás és ékszerész 

Waltzer láiiOs·utaa._ Mlnorlta-Palota. 
••••• 

Zálogcédulák 
uany és ezüatnemüek, gyémánt b bril
liáns tárgyak a legma.l\'asabb arbau meg· 
vétetnek: vagy más tárgyakra átcseréltet.nt* 
TBLBFON 438. , TELEBON 4:88. 

5723- 1911. kb. sz. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. bel

ügynlinis6ter ur 9681/VII. D. 1911. 
sz. körrendeletéval a faszesznek 
(Met.hyl alkohol) italok, gyógysze
rek és illatszerek készitésénél 
azokhoz való keverését s ily ita
lolmak, gyógyszereknek, lllatsze
reknelt stb. forgalomba hozatalát 
eltiltotta, miután ujabb vizsgá.la
tok megáUapitották, hogy a fa
szesz izgató. kábitó, sót halálosaa 
mérgező hatásu. A ki ezen rende
let ellen vét és eselekménye vét
séget vagy büntettet ne..n képez 
az 1879 évi XL. t.-cz. 1. §-a ér
telmében kihágást követ el és 15 
napig terjedő elzé.rJssal és 200 
koronáig terjedő pénzbüntetéssel 
büntettetik. 

SarloH Domokos 
főkapitány. 

Teleron 410. 

WINKLER . JÓZSEF 
-u616vessz6 .. u:516oiMftJ termete 

A..rad, Batthy6.ay•a. 13. 

Van szerenesém a t. szólőbirto
kos urak szives tudomásira hotlli, 
hogy ez évi termésemből nagym.eny
nyiségü kiváló szép fajtiszta, dul 
gyökérzelO llor 6s csemegefaju 

szollőoltYány 
ugyszintén szőlók pótlástra k:ivi
lóan alkalmas l 68 2 évu gytt.llerel 
Hiparia Portilia azölll\vessz6 kerül 
eladásra mérsékel~ á.rak mellett. 
Bővebb fel-világositással és mján- . 
lattal szivesen szolgé.l 

,101 Winkler József, 
Arad, Batth;r6ay•a. :13. 



he ~RADI KOZiAiNY. 19lt. a,.t ' 

r•* 
iJaj de fáj'!! 
l ·~~·~ 
11'91 k.i.a.dás-tó1! 
ll] Ezt hallani sindenkitől ! l AzoDban Jaa 

•Korányinál 
Sza bad..ság·"té~e:n. 

vásáról • 

cipöt, kalapol és • • • • 
uri aivalcikkeket .. 
meg-takari "t, 

mert majdnem 

féiárba:J:J.. •• szerezheti be nála szük~tét. 877 

Elegáns, finom, szép és jó árut 
csak Korányi tud olcsón adni. 

Gyermekek és felnöttek 
egyaránt kedvelt friss és kellemes izü HaJ6•-I~Ie 

C k 
l 1 l 1 most érkezett meg. 

SU a majO a l ~p!~~~s sz:~ ki~~~~ 
~ hatásunak bizonyult 

mindenféle légzőszervi bajoknál, köhögésnél, •fejlodés-
ben viBSzamaradt gyermekeknél, stb. stb. 421 

Ara egy livegnek l kerena. 

Fa-gy daganat ok· :~:~~~::~br:P:; megszuntetesere leg-
. jobb szar a .Frig in." 

Ára egy üvegnek ecsettel ás utasitással 70 fillér. 

Legjobb fekete :ár'!~1?t:-~!';iy Ef! 
HP.-i~esto,., jat vagy bajuszt a legszebb 

-v állandó fekete szinre lehet 
festeni anélkül, hogy a szi.nt le lehetne mosni. Ara 

SI ke .. na. 

KitOnő amerikai- a ,.NITER· 6 darab egy 

~~ g u m m i eredeti .::!~;~ban 2 

Fenti nerell kaphatók: az eueddli készttonél: 

H 
• ' gy6gyszlltirállu ARAD, 

a JóS Arpád :!:=~~~!~. ~ 

V•ló•i .,. \ 

francia mellfozök ~ 
' klliinlea•••igelr 
· kizár61•ao• r •ll t' r a t 
Va~!!~tér~~ni \~. ;:;; 

FUzökhöz kUiön próbaterem. ~ 
t.rnyl kDmnlegessgekben dos
választék. Javitások és villany 
ernyö készitések eHogadtatnak 
Városi '' megyei telefon 808. 

~-ti~~~~ . ~ 
~ . . .• l f: 
~i. 'Uj kelnaelest6, T.,=-ytlsztlt6 ~s leh~r- t: 

uemü Kőzmo116 lnt~zet A..racie•. :: ~ 

'"d Érfes"lte's Van szerenesém Aradváros és vidélre n. ~. közön~ ! 
~ • séi(Émek: szives tudomástira adni. hogy Aradoa, Jo- r;;p> 
.,., zaef főherceg-ut 9. azám é8 Westelényi-utoa 35. szua alatt egy. ~ 

a mai kor igényeinek teljesen megfelelő Fr,>)"~' 

ke l m ef es t ö, v e g y t i sz t i t 6 és t 
fehérnemü gőzmos6 intézetet ~, .~ 
lótesitettem. Az ezen pályán ugy a fövá.rosban, mint az ország ;E 
nagyobb városaiban szer~ett tapasztalataim által abban a kelle~ l. 
mes helyzetben vagyok, hogy minden e szainnaba vágó legkénye- : • 
sebb igényü munk&kat is a legpontosabban elvégzem. Amidön l~J -
meg biztositom nagybecsü pártfogóimat a figyelmes kiswlga~ . 
Jásról és olcsó árakról, kérem slives Z k' J -.,.. ~ 
támogatasukat .. - Kész szolgálattal SUn an &nO. rJ -
::== Vidéki Megrendelések az011nal és pontosau elvégezte nek. == ~;,;. 

~--------------------~= ~~~~~~~~-x>~Jt~~ .·· 

!! Hirnévre l! 
•• .. * azert teaai az Oloe6aáa te.._ l 
Ezt o ...... llfn' ........... .., ... jó •• 
-'- 6 .. t olas611 lltloll. - Elw•• •Hi• 
ie az woM, ltegy • hgjobltaip • •••i•••· 
..-.. kewéa pétexé...t adjak. aMiPAl ..... 
a&MR ... n •etJe~6a6.U..t az ... zteiL 

Áruimra még eddig panasz 
nem volt l . pel• · Tehát 

..;M wtleki\fl•• ••zz• -·· ......... : •• .. .......... ..-.éli.. . . •• 
cipő, kalap és uri divat 

oillkeket, melwek • , ..... i sm ...... 
..,- .. ,,. · most megéPkeatek. --

Kérem, ügyeljen a cégre l 

KORÁNYI JENÓ 
Szabadság-tér 3. szá:m. 
00 .. (A weH Wlnternltz:·tele ... .,. .... ) 

( . 

.._, oip6jawitó-milhel, • wew6k6aa.• 

... .....a.Hutse.éPe •u. MiPt6k ..._. 
•••••~•..._ éP• •I•H eadlzBitetllell y..-

.. 

Aratli ny )mda rész\é;Iyt-ú'sa.t?g könyvoyomdftja, FönyvkötéBzete es oetütömöntödéjr. 

·-
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